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da - Beskrivelse af produktet

Oversigt

@ Qverste spulearm
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Typeskilt
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da - Beskrivelse af produktet

Betjeningspanel
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® Programvalg (® Sensortast @ Timer
® = Kort Til valg af udskudt programstart.
. (® Sensortast OK
O = Universal Til valg af de viste menupunkter og
@ = Intensiv veerdier.
Til bekreeftelse af meldinger.
TJ = Kunststof @ Sensortaster VA
: Til programvalg
? =Glas Til eendring af de viste veerdier.
dh = Hygiejne Swipe til andre menusider.
. _ Sensortast O tilbage
#7 = Koldt/afskylning Til skift til forrige menuniveau eller
& =ECO sletning af tidligere indstillede vaerdi-
er.
(2 Displa
Pay _ (® Sensortast ()’ Fjernstart
® Valgmuligheder Til aktivering/deaktivering af funktio-
A = Resttid nen Fjernstart
Fo=T ; Optisk interface
= lemperatur Til Miele Service.
M = Forleenget terring @) Sensortast O (Tzend/Sluk)
M tast t lukk
& = Indstillinger ed denne tast taendes og slukkes

(@ Sensortast Start

Til start af det valgte program.

opvaskemaskinen.




da - Retningslinjer vedrgrende brugen

» Denne erhvervsopvaskemaskine er med de korte programtider og
den kraftige rengeringsydelse egnet til erhvervsmaessig brug pa kon-
torer, i tekakkener, forsamlingshuse, hos handvaerkere, i aktivkokke-
ner og lignende opstillingssteder. Desuden kan erhvervsopvaskema-
skinen ogsa anvendes i husholdninger og husholdningslignende op-
stillingssteder som fx landbrugsbedrifter, til kundebrug pa hoteller,
pa moteller, pensionater og lignende opstillingssteder.

» Efterfglgende i denne brugsanvisning betegnes erhvervsopvaske-
maskinen som opvaskemaskine.

Glas, bestik og service betegnes i denne brugsanvisning generelt
som utensilier, hvis de ikke er neermere defineret.

» Opvaskemaskinen er ikke egnet til konstant drift.
» Opvaskemaskinen er ikke egnet til rengering af medicinsk udstyr.

» Anvend udelukkende denne opvaskemaskine til anvendelsesfor-
malet opvask, dvs. opvask af service. Enhver anden anvendelse,
ombygninger og andringer ma absolut frarades.

» Opvaskemaskinen er udelukkende beregnet til stationaer brug in-
dendgrs.

» Opvaskemaskinen er beregnet til anvendelse i en hgjde pa op til
4.000 m over havets overflade.

» Specialindsatserne i kurvene ma kun anvendes til de formal, de er
beregnet til.

» Personer, der p& grund af begraensninger i fysisk eller psykisk for-
maen eller pa grund af manglende erfaring eller uvidenhed ikke er i
stand til at betjene opvaskemaskinen sikkert, ma ikke anvende den
uden opsyn eller vejledning fra en ansvarlig person.



da - Retningslinjer vedrgrende brugen

» Opvaskemaskinen er pa grund af specielle krav (fx mht. tempera-
tur, fugtighed, kemisk bestandighed, slidstyrke og vibration) udstyret
med en speciel paere (afhaengig af model). Peeren méa kun anvendes
til det pataenkte formal. Paeren er ikke egnet til oplysning af rum. Af
sikkerhedsmaessige grunde ma udskiftning kun foretages af Miele
Service eller en anden uddannet fagmand.

Denne opvaskemaskine indeholder flere lyskilder i energieffektivi-
tetsklasse D.

Styringen af belysningen er integreret i maskinens styring og kan ik-
ke demonteres. Derfor kan energiforbruget ikke méales separat.

Komplet dokumentation

» Denne kort brugsanvisning indeholder komprimerede informatio-
ner og erstatter ikke brugsanvisningen. Den komplette brugsanvis-
ning samt yderligere dokumenter til din maskine findes pa Mieles
hjemmeside.

]

e

Til at finde dokumenterne skal typebetegnelse eller fabrikationsnum-
mer pa opvaskemaskinen skrives. Begge oplysninger findes pa type-
skiltet gverst i hgjre side pa deren.




da - Rad om sikkerhed og advarsler

Retningslinjer for opstilling

» Opvaskemaskinen ma ikke opstilles i rum, hvor der er fare for eks-
plosion eller frost.

» Vaer forsigtig for og under montering af opvaskemaskinen.
Der kan veere risiko for at skaere sig pa metaldele. Beer be-
skyttelseshandsker.

» Skabe ved siden af opvaskemaskinen bor vaere beregnet til er-
hvervsmaessig brug, da de muligvis vil blive udsat for kondensvand.
Sarte mabler kan beskyttes med en dampspeerrer (ekstra tilbehor).
Kleeb dampspeerren pa over dgren under bordpladen.

» Underbygningsopvaskemaskiner mé kun indbygges under en
gennemgaende keokkenbordplade, som er skruet fast pa de tilste-
dende skabe.

» Doarfjedrene skal vaere justeret ens i begge sider. De er justeret
korrekt, nar deren i halvaben position (ca. 45° abningsvinkel) bliver
stdende i denne position, nar den slippes. Den ma ikke falde ned
uden at blive bremset.

Opvaskemaskinen méa kun anvendes med korrekt indstillede derfjed-
re.

Kontakt Miele Service, hvis deren ikke kan indstilles korrekt.

Teknisk sikkerhed

» Maskinen ma kun opstartes, vedligeholdes og repareres af Miele
Service eller en anden uddannet fagmand. Installation, vedligehol-
delse og reparation foretaget af ukyndige kan medfare betydelig risi-
ko for brugeren.

» Kontroller opvaskemaskinen for udvendige, synlige skader, inden
den tages i brug. Tag aldrig en beskadiget opvaskemaskine i brug.
Det kan veere farligt at anvende en beskadiget opvaskemaskine!

» Tag straks opvaskemaskinen ud af brug, hvis den er beskadiget
eller uteet, og kontakt Miele Service eller en anden uddannet fag-
mand.

8



da - Rad om sikkerhed og advarsler

» Defekte dele ma kun udskiftes med originale Miele-reservedele.
Kun hvis dette overholdes, kan vi garantere korrekt funktion, og at de
sikkerhedskrav, Miele stiller til sine produkter, opfyldes.

» Opvaskemaskinens elektriske sikkerhed er kun sikret, hvis den er
tilsluttet et forskriftsmaessigt installeret jordledningssystem. Lad i
tvivistilfaelde opvaskemaskinen kontrollere af en uddannet fagmand.

» Folg venligst installationsvejledningen i brugsanvisningen og in-
stallationsplanen.

» Kontroller fer tilslutning, at tilslutningsdataene péa typeskiltet
(speending, frekvens og sikring) stemmer overens med forholdene pa
opstillingsstedet.

» Opvaskemaskinen mé kun anvendes med korrekt fungerende der-
mekanik, da der ellers kan opsta fare, nar den automatiske derab-
ning (afhaengig af model) er aktiveret.

Dearfjedrene, der er monteret ved levering, kan udligne en maskimal
veegt pa derpladen pa 10-12 kg (afheengig af model).

Korrekt fungerende degrmekanik vil sige:

- Doarfjedrene skal veere justeret ens i begge sider. De er justeret
korrekt, nar deren i halvaben position (ca. 45° abningsvinkel) bli-
ver stdende i denne position, nar den slippes. Den ma ikke falde
ned uden at blive bremset.

- Dgrlasskinnen karer automatisk ind, nar deren abnes efter torrefa-
sen.

» Der ma ikke vaere anbragt en kontakt til et elektrisk apparat bag
opvaskemaskinen, da indbygningsnichens dybde kan veere for lille,
hvorved der kan opsté tryk pa kontakten og dermed fare for overop-
hedning. Se afsnittet Eltilslutning.

» Tilslutning af opvaskemaskinen til elnettet ma ikke ske ved hjeelp
af en multistikdase eller en forleengerledning, da disse ikke giver den
ngdvendige sikkerhed (fx risiko for overophedning).



da - Rad om sikkerhed og advarsler

» Abn under ingen omstaendigheder opvaskemaskinens kabinet.
Eventuel bergring af spaendingsferende tilslutninger samt gendring af
den elektriske og mekaniske opbygning kan veere farlig for brugeren
og medfare funktionsforstyrrelser pa maskinen.

» Opvaskemaskinen mé ikke tages i brug, hvis tilslutningsledningen
er beskadiget. En beskadiget tilslutningsledning skal udskiftes med
en egnet tilslutningsledning. Af sikkerhedsmaessige grunde ma led-
ningen kun udskiftes af Miele Service eller en anden uddannet fag-
mand.

» Afbryd opvaskemaskinen fra elnettet, nar der foretages vedlige-
holdelse.

» Plastkabinettet p& vandtilslutningen indeholder to elektriske venti-
ler og ma derfor ikke komme i vand.

» Der er spaendingsferende ledninger i tillgbsslangen, og den ma
derfor ikke afkortes.

10



da - Rad om sikkerhed og advarsler

» Mieles Waterproof-system sikrer mod vandskader, hvis nedenstéa-
ende anvisninger fglges:

- korrekt installation

- Vedligeholdelse af opvaskemaskinen og udskiftning af dele ved
konstaterede skader

- Vandhaner lukkes i tilfaelde af laengerevarende fraveer (fx ferie).

Waterproof-systemet fungerer ogsa, nar opvaskemaskinen er sluk-
ket. Opvaskemaskinen ma dog ikke veere afbrudt fra elnettet.

» Reparation af opvaskemaskinen inden garantiens udligb ber kun
foretages af Miele Service, da eventuelle efterfolgende skader ellers
ikke er omfattet af Mieles garanti.

Den daglige brug

» Opvaskemaskinen er kun beregnet til anvendelse med vand og
opvaskemidler egnet til opvaskemaskiner og ma ikke anvendes med
organiske oplasningsmidler eller antaendelige vaesker.

Der kan veere risiko for eksplosion og for, at ting kan blive beskadi-
get af veesker, der lober ud som folge af edelagte gummi- eller
kunststofdele.

» Man kan komme til skade pa den abne deor eller snuble over den.
Lad ikke ovndaren sta ungdigt aben.

» Man ber ikke laene sig op ad eller seette sig pa den &bne dor. Op-
vaskemaskinen kan vippe eller blive beskadiget.

» Efter arbejde pé ledningsvandnettet skal vandforsyningsledningen
til maskinen udluftes for at undga skader pa delene.

» Vaer opmaerksom pd, at maskinen arbejder med hgje temperatu-
rer. Fare for forbraending eller skoldning ved abning af dgren! Ser-
vice, bestik, kurve og indsatser skal forst afkole. Rester af varmt
vand i skale o.l. haeldes ud i maskinen.

» Vandet i opvaskemaskinen er absolut ikke drikkevand!

11



da - Rad om sikkerhed og advarsler

» Forbehandling af servicet (fx med opvaskemiddel til opvask i han-
den og andre opvaskemidler), men ogsa bestemte typer urenheder
og nogle renggringsmidler kan medfere skumdannelse. Skum kan
pavirke opvaskeresultatet.

» Udtreengende skum kan fore til skader pa opvaskemaskinen. Af-
bryd straks programmet i tilfeelde af skumudtraengning, og afbryd
opvaskemaskinen fra elnettet!

» Vaesker pa gulvet udger en risiko for at glide afhaengigt af gulvbe-
laegning og fodtgjets art. Gulvet skal sa vidt muligt holdes tert, og
veesker fiernes omgaende med egnede midler. Tag egnede forholds-
regler, nar farlige stoffer og varme vaesker fjernes.

» Folg ved anvendelse af rengaringsmidler og specialprodukter ube-
tinget producentens anvisninger. Anvend kun det pagaeldende mid-
del til det formal, der er angivet af producenten, for at undga skader
pa materiale og voldsomme, kemiske reaktioner.

» Miele kan ikke geres ansvarlig for kemiske opvaskemidlers ind-
virkning pa servicet. Folg opvaskemiddelproducentens anvisninger
om opbevaring, anvendelse og dosering.

» Hvis der anvendes opvaskemiddel i pulverform, skal man undga
at indande stovet. Indtag heller ikke opvaskemidlet! Opvaskemidlet
kan forarsage eetsninger i neese, mund og svaelg. Hvis man har ind-
andet eller indtaget opvaskemiddel, skal man straks sgge leege.

» Personer over 16 ar, der har faet korrekt anvisning, mé efterfylde
rengeringskemikalier eller udskifte beholder.

» Pulver og flydende rengaringsmidler, der indeholder aktivt klor, méa
ikke anvendes. De kan beskadige opvaskemaskinens plastik og teet-
ninger.

» For at undga skader pa materialer ma syre, kloridholdige opla@snin-
ger og korroderende jernmaterialer ikke komme ind i opvaskemaski-
nen eller i kontakt med kabinettet.

12



da - Rad om sikkerhed og advarsler

» Vask ikke service med aske, sand, voks, smaremidler eller farve
op i opvaskemaskinen. Disse stoffer beskadiger opvaskemaskinen.

» Opvaskemaskinen og omradet lige omkring den mé ikke spules
med vandslange eller hgjtryksrenser.

» Hvis skarpe og spidse genstande anbringes, sa de stéar lodret i
opvaskemaskinen, er der risiko for at komme til skade. Sorter bestik-
dele, sa der ikke er fare for at komme til skade.

» Fjern alle starre madrester fra servicet, inden det placeres i opva-
skemaskinen.

Born i naerheden

» Hold altid gje med bgarn, der opholder sig i neerheden af opvaske-
maskinen. Lad dem aldrig lege med opvaskemaskinen. Der er bl.a.
fare for, at bern kan lukke sig inde i opvaskemaskinen.

» Born under 8 &r méa ikke komme i naerheden af opvaskemaskinen,
medmindre der holdes konstant opsyn med dem.

» Boarn pa 8 ar eller derover méa kun bruge opvaskemaskinen uden
opsyn, hvis de er informeret om dens funktioner, sa de kan betjene
den korrekt. Barn skal kunne forsta de farer, der kan opsta ved for-
kert betjening.

» Hvis den automatiske derdbning er aktiveret, ma sma born ikke
opholde sig i opvaskemaskinens abningsomrade. Hvis der imod for-
ventning skulle opsta en fejlfunktion, kan der vaere risiko for tilskade-
komst.

» Sorg for, at barn ikke kommer i bergring med proceskemikalier!
Hvis proceskemikalier indtages, kan det medfere aetsning i mund og
sveelg eller kvaelning. Hold derfor ogsa bern veek fra den dbne opva-
skemaskine. Der kan stadig veere rester af proceskemikalier. Ops@g
leege, hvis barnet har faet proceskemikalier i munden.

13



da - Rad om sikkerhed og advarsler

Tilbehor

» Anvend udelukkende originalt Miele-tilbehgr. Hvis andre dele
monteres, bortfalder reklamationsretten, garantien og/eller produk-
tansvaret.

» Miele yder op til 15 ars leveringsgaranti, men min. 10 ar p& funkti-
onsbaerende reservedele efter produktionsopher af opvaskemaski-
nen.

Transport

» Transporter kun opvaskemaskinen i lodret position, sa der ikke lg-
ber restvand ind i den elektriske styring og forarsager skader.

» Tom forinden opvaskemaskinen, og fastger alle lgse dele, fx kur-
ve, slanger og ledning.

Miele kan ikke geres ansvarlig for skader, der er opstaet, fordi
ovenstdende rad om sikkerhed og advarsler ikke er blevet fulgt.

14



da - Forste ibrugtagning

Grundindstillinger

Opvaskemaskinen teendes

m Taend opvaskemaskinen med sensor-
tasten O.

Nar opvaskemaskinen teendes, vises
velkomsthilsenen, og velkomstmelodien
afspilles.

Sprog indstilles

Displayet skifter automatisk til indstilling
af sprog.

m Veelg det onskede sprog med sensor-
tasten VA og evt. land, og bekrasft
med OK.

Det indstillede sprog er markeret med
et hak V.

Miele@home oprettes

Displayet viser Miele@home.

m Bekraeft med OK, hvis Miele@nhome
skal oprettes med det samme.

Tip: Veelg Spring over, hvis oprettelsen
skal udskydes til et senere tidspunkt,
og bekreeft med OK.

Opvaskemaskinen kan tilsluttes det
tradlgse netveerk pa 2 mader:

m Vzelg den gnskede tilslutningsmade,
og bekreeft med OK.

1. Forbind via app

2. Forbind via WPS
(WPS=sikkerhedskode for wi-fi)

Displayet og den aktuelle Miele-app fo-
rer dig igennem de videre trin.

Klokkeslaet indstilles

Ved tilslutning til tradlest netveerk op-
dateres klokkeslaet automatisk.

Displayet skifter til indstilling af klokke-
sleet.

Det aktuelle klokkesleet er ngdvendigt,
for at funktionen Timer kan anvendes.

m Indstil timer med sensortasterne VA,
og bekraeft med OK.

m Indstil derefter minutterne, og bekraeft
med OK.

Nar sensortasterne V eller A holdes
inde, teelles automatisk op eller ned.

Indstil vandhardhed

Displayet skifter til indstilling af vand-
hardhed.

- Programmer opvaskemaskinen pree-
cist til vandhardheden i dit omrade.

- Det lokale vandveerk kan i givet fald
oplyse om vandets preecise hard-
hedsgrad.

- Ved varierende vandhardhed (fx 10 -
15°dH) programmeres altid den hgje-
ste veerdi (i dette tilfaelde 15°dH).

Ved et eventuelt servicebesgg vil det
gore det meget lettere for teknikeren,
hvis han kender vandhardheden.

Noter derfor venligst vandets hardheds-
grad her:

°dH

Ved levering er opvaskemaskinen pro-
grammeret til hdrdhedsgrad 14°dH.

m Indstil vandhardheden i dit omrade,
og bekreeft med OK.

15




da - Forste ibrugtagning

Herefter vises henvisninger. m Traek deren helt ud af fastlasningen.

Efter bekraeftelse af disse henvisninger ~ Ved et programslut med aktiveret
med OK vises i givet fald de to medde-  AutoOpen-funktion kerer derskinnen
lelser om péafyldning S Pafyld salt og #  ind.
Pafyld afspaend.middel.
Hold ikke fast i derpalen, nar den ke-
m Pafyld om nedvendigt filtersalt og af- rer ind, for at undga, at der opstér en
spaendingsmiddel (se afsnittet Forste teknisk fejl.

ibrugtagning, Filtersalt og Afspaen-
dingsmiddel). Hvis deren bnes, mens opvaskemaski-
nen korer, afbrydes opvaskefunktioner-

m Bekreeft meldingerne med OK. ,
ne automatisk.

Displayet viser kortvarigt det valgte pro-
gram, og den tilhgrende sensortast ly-
ser.

Derefter vises ligeledes i f& sekunder en
prognose for forventet vandforbrug for
det valgte program.

Derefter skifter displayet til visning af
den forventede programtid for det valg-
te program.

Dgren abnes

| nogle programmer &bnes dgren auto-
matisk pa klem ved programsiut for at
forbedre torringen.

Denne funktion kan ogsa frakobles.

—~_

Y

m Tag fat i dorgrebet, og traek i det for
at abne deren.

16



da - Forste ibrugtagning

& Fare for forbreending pa grund af
det varme vand.

Under drift kan vandet i opvaskema-
skinen veere varmt.

Hvis det er ngdvendigt at abne do-
ren, mens opvaskemaskinen korer,
skal dette derfor gares meget forsig-
tigt.

& Risiko for beskadigelser ved dor,
der automatisk abner.

Dgaren kan automatisk abnes ved
programslut.

Sorg for at holde darens dbningsom-
rade frit.

Doren lukkes
m Skub kurvene ind.

m Tryk doren sd meget i, at derlasen gar
i hak.

/N Risiko for beskadigelse, nar do-
ren lukkes.

Nar daren lukkes, er der risiko for at
fa fingrene i klemme.

Tag ikke fat i derens lukkeomrade.

Filtersalt pafyldes

& Skader pa grund af uegnede fil-
tersalttyper.

Nogle salttyper kan indeholde vand-
uoplaselige bestanddele, som kan
medfare fejl p& afkalkningsanleegget.
Anvend kun specielt, helst grovkor-
net, filtersalt.

& Skader pa grund af opvaskemid-
del i afkalkningsanlaegget.
Opvaskemiddel gdelaegger afkalk-
ningsanlaegget.

Fyld aldrig opvaskemiddel (heller ikke
flydende) i beholderen til filtersalt.

Inden der péafyldes salt forste gang,
skal saltbeholderen fyldes med ca. 2 |
vand, sé saltet kan blive oplgst.

Nar opvaskemaskinen er taget i brug,
vil der altid veere tilstraekkeligt vand i
saltbeholderen.

m Tag den nederste kurv ud, og abn 1a-

get pé saltbeholderen.

m Fyld forst saltbeholderen med ca. 2 |

vand.

17



da - Forste ibrugtagning

m Seet tragten pa, og fyld salt i behol-
deren, indtil den er fuld. Saltbeholde-
ren kan afhaengig af saltart rumme op
til 2 kg.

m Renger pafyldningsomradet for salt-
rester. Skru derefter laget fast pa salt-
beholderen.

Afspaendingsmiddel pafyldes

m Pafyld afspaendingsmiddel, til pafyld-
ningsmarkeringen (pil) med deren i
vandret position er farvet mark.

Beholderen til afspaendingsmiddel kan
rumme ca. 110 ml.

m Luk klappen omhyggeligt. Der skal ly-
de et klik, da der ellers kan treenge
vand ind i beholderen, nér opvaske-
maskinen arbejder.

m Tor eventuelt spildt afspaendingsmid-
del pa daren op, sa det ikke forar-
sager kraftig skumdannelse i det ef-
terfalgende program.

For at opna et optimalt opvaskeresul-
tat kan afspaendingsmiddeldoseringen
indstilles.

m Loft den gule tast pa laget til afspaen-
dingsmiddelbeholderen .

Laget springer op.

~

©
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da - Den daglige drift

Anvendelsesomrade

Brug rengeringsmiddel, der passer til
anvendelsen. Ved erhvervsmaessig
brug anbefales et rengeringsmiddel til
erhvervsmaessigt brug.
Rengeringsmidler i pulver- og flydende
form samt andre proceskemikalier til din
erhvervsopvaskemaskine kan du bestil-
le pa Miele Professionals hjemmeside.

Til almindelig husholdningsbrug an-
befales et rengearingsmiddel til hushold-
ningsopvaskemaskiner, der kan bestil-
les pa Mieles hjemmeside.
Renggaringsmidler i pulverform eller an-
dre pleje-/vaskemidler til husholdnings-
brug kan bestilles via Miele@mobile-ap-
pen eller pa Mieles hjemmeside.

Renggringsmiddel i pulverform
og opvasketabs

Anvend kun opvaskemiddel i pulver-
form eller opvasketabs i doserings-
anleegget i daren.

Anvend udelukkende opvaske-tabs,
der kan oplgses hurtigt.

Egnede tabs finder du i Mieles sorti-
ment af renggringsmidler. Hvis der
anvendes opvaskemiddelprodukter
med kombifunktion (tabs, der udover
opvaskemiddel ogsa indeholder af-
spaendings- og afkalkningsmiddel),
ber der pa grund af korte programti-
der og evt. vandkvalitet anvendes
ekstra afspaendingsmiddel og salt (i
reducerede meaengder).

m Doser renggringsmiddel i pulverform
eller rengeringstabs i opvaskemiddel-
beholderens kammer.

Opvaskemiddel doseres

Beholderen til opvaskemiddel kan rum-
me maks. 50 ml opvaskemiddel.

Til hjeelp ved doseringen er der anbragt
markeringer i beholderen: 20, 30, maks.
De angiver den omtrentlige maengde i
ml, nar daren er &bnet i vandret stilling
og ved maks. fyldning.

Ved opvaskemiddel i pulverform vises
afhaengig af producent og granulatets
storrelse den omtrentlige doserings-
maengde i gram.

m Folg doseringsanvisningerne pa em-
ballagen.
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m Hvis ikke andet er angivet, doseres
en opvasketab eller 20-30 ml opva-
skemiddel i beholderen, afheengig af
hvor snavset servicet er.

Hvis der anvendes mindre opvaskemid-
del end angivet, er der risiko for, at ser-
vicet ikke bliver helt rent.

Opvaskemiddel pafyldes

A

(]

|

m Loft den gule tast pa laget til renge-
ringsmiddelbeholderen /\.

Laget springer op.

Laget er ligeledes abent efter et pro-

gramforlgb.
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m Fyld opvaskemiddel i beholderen til
opvaskemiddel.

m Skub laget til opvaskemiddelbeholde-
ren til, sa det gar tydeligt i hak.

Flydende opvaskemiddel

Opvaskemaskinen kan om gnsket ud-
styres med en ekstern doseringspumpe
til flydende opvaskemiddel (DOS-mo-
dul).

Ved seerlige tilsmudsninger og anven-
delse af flydende opvaskemiddel kan
der rettes henvendelse til Miele Tek-
nisk Service vedrgrende optimal til-
pasning af opvaskemidlet til de pa-
geeldende forhold.
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Opvaskemaskinen taendes

m Kontroller, om spulearmene kan dre-
jes frit.

m Luk doren.
m Abn vandhanen, hvis den er lukket.

m Tryk pa sensortast OO.
Hvis opvaskemaskinen forinden var
slukket i mere end 1 minut, skal der
trykkes lidt lzengere tid pa sensorta-
sten O (hindrer utilsigtet betjening
ved renggaring).

Displayet viser kortvarigt programmet
&FECO, og den tilhgrende sensortast ly-
ser.

Derefter vises ligeledes kortvarigt en
prognose for forventet energi- og vand-
forbrug for det valgte program.

Derefter skifter displayet til visning af
forventet programtid.

Sensortasten Start blinker.

Valg af program

Veelg altid program ud fra servicets art
og tilsmudsningsgrad.

| afsnittet Programoversigt er program-
merne og deres anvendelsesomrader
beskrevet.

m Tryk pa tasten til det enskede pro-
gram.

Sensortasten for det valgte program ly-
ser.

Der kan nu veelges ekstrafunktioner.

Ved valg af ekstrafunktioner lyser de
pageeldende sensortaster.
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Visning af programtid
For programstart viser displayet den
forventede tid for det valgte program.

Under hele programforlgbet vises pro-
grammets resttid.

Det pageeldende programafsnit vises
med et symbol:

.....

i
I\ Rengering

Afskylning / Ibledsaetning

Mellemskyl

Klarskyl
¥ Terring
¢ Slut

Den viste programtid kan aendre sig fra
gang til gang for det samme program.
Den afhaenger bl.a. af tillebsvandets
temperatur, afkalkningsanleeggets rege-
nereringscyklus, opvaskemiddeltypen,
maengden af service samt af, hvor
shavset servicet er.

Nar et program veelges for faorste gang,
angives en gennemsnitlig programvarig-
hed, der geelder for koldtvandstilslut-
ning.

I hvert programforlgb korrigerer styrin-
gen programtiden efter tillobsvandets
temperatur og maengden af service.
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Et program startes

m Tryk pa sensortasten Start/Stop.
Bekraeft forinden de viste meddelel-
ser med OK.

Programmet starter.

Sensortasten Start lyser.

Under programforlgbt kan betegnelsen
pa det valgte program vises ved tryk
pa OK.

& Fare for forbreending pa grund af
det varme vand.

Under drift kan vandet i opvaskema-
skinen veere varmt.

Hvis det er ngdvendigt at dbne do-
ren, mens opvaskemaskinen korer,
skal dette derfor gores meget forsig-
tigt.
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Programslut

Nar et program er slut, lyder en signal-
lyd (hvis aktiveret).

Programmet er slut, nar meldingen
O Slut vises i displayet.

Nar funktionen AutoOpen er aktiveret,
abnes daren i nogle programmer pa
klem. Derved forbedres torringen.

Nar programmeringsfunktionen Forbrug
er aktiveret, kan programmets faktiske
vandforbrug vises.

Torreblaeseren karer eventuelt videre i
nogle minutter efter programsiut.

& Beskadigelser som folge af
vanddamp.

Vanddamp kan beskadige sarte
bordpladekanter, hvis deren abnes
efter programslut, og bleeseren ikke
arbejder videre.

Hvis den automatiske dgrabning er
frakoblet, og deren alligevel onskes
abnet efter programsiut, skal den ab-
nes helt.

Opvaskemaskinen slukkes

m Opvaskemaskinen kan altid slukkes
med sensortasten O.

En indstillet timer kan ogsa afbrydes
ved at slukke.

Hvis opvaskemaskinen slukkes under
afviklingen af et program, stoppes pro-
grammet.

m Bekraeft spergsmalet Sluk produktet
med OK.

m Hvis du har trykket pa tasten O, men
alligevel ikke onsker at afbryde pro-
grammet, vaelges tilvalget Sluk ikke
produktet med tasten V i displayet.
Bekraeft med OK.

& Skader pa grund af udtreengende
vand.

Vand, der Igber ud, kan forarsage
skader.

Vandhanen bgr af sikkerhedsmaessi-
ge grunde lukkes, hvis opvaskema-
skinen ikke skal bruges i leengere tid,
fx i ferier.
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Program Anvendelse Opvaskemiddel
Folgende oplysninger er pa ba-
sis af Miele rengaringsproduk-

ter.
Folg producentens anvisnin-
ger.
Beholder til opvaskemiddel //\
1)

@ Til friske, lostsiddende madrester. 20-25¢

Kort eller 1 tab

C) Til normale, let indterrede madrester. 20-25¢g

Universal eller 1 tab

d Til fastbreendte, meget fastsiddende, indterrede, 20-25¢

Intensiv stivelses- eller proteinholdige madrester 1). eller 1 tab

= Specielt program til plastgenstande 20-25¢g

Plast eller 1 tab

Y Specielt glasprogram 20-25¢g

Glas eller 1 tab

on Specielt hygiejneprogram til genstande, som 20-25¢g

Hygiejne kreever meget hojt hygiejneniveau eller 1 tab

iy Til afskylning af meget snavset service, fx til hur-

Afskylning - tig afskylning af snavs eller til at undga indtor-

koldt ring, hvis der ikke skal kares et helt program

endnu.
& Energibesparende program med lang programtid 20-25¢g
ECO™" til normale, let indtorrede rester. eller 1 tab

*) Dette program er mht. det kombinerede energi- og vandforbrug det mest effektive til opvask af nor-
malt snavset service.
(fast programforlgb, der ikke kan aendres)

R Se afsnittet Opvaskemiddel
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Model
Opvaskemaskiner

Hojde fritstdende maskine

Bredde

Dybde fritstdende maskine

Veegt

Spzending

Tilslutningsveerdi

Sikring

Energiforbrug i slukket tilstand
Energiforbrug i ikke-slukket tilstand
Network standby

Frekvensband

Maks. sendeeffekt
Vandtilslutningstryk

Koldt- eller varmtvandstilslutning
Ledningsvandets hardhed
Udpumpningshgjde
Udpumpningsleengde
Omgivelsestemperatur

Relativ luftfugtighed
maks.
linezert aftagende til

Tilslutningsledning
Kapacitet

Lydniveauveerdier:
Lydniveau LwA
Lydniveau LpA

Godkendelser

CE-meerkning
Producentens adresse

Normal
PFD 100 SmartBiz

845 mm
(indstillelig + 35 mm)

598 mm
600 mm
Maks. 60 kg

Se typeskiltet

0,4 W

50W

0,9W

2,4000 - 2,4835 GHz
<100 mW

50 - 1.000 kPa
Op til maks. 60 °C
Maks. 36 °dH
Maks. 1,0 m
Maks. 4,0 m
5°Ctil 40 °C

80 % for temperaturer op til 31 °C
50 % for temperaturer op til 40 °C

Ca.1,7m
13 kuverter

46 dB (A)
34,1 dB (A)

VDE og EMC, overholder de geeldende forskrifter i
EU-direktivet mht. begreensning af radiostgj

Maskindirektiv 2006/42/EF

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraBe 29,
33332 Giutersloh, Germany

25



fi - Sisalts

KONEEN OSAL ... ——— 27
LaitteeN OSaAL.....cciiieeieeeee e e e e e e e e eaaaeees 27
L@ ] = L] 7= 11 | O PP 28
Maardystenmukainen Kaytto ..., 29
Tarkeita turvallisuusohjeita................cccoiiiiii 31
Ensimmainen kayttokerta................ooovniiiiiii e 38
PeruSasSEtUKSEL......cooeiiieeieecce e e e e e e e 38

Kielen Valina ......coooiiiiieeceee e e e e e e e e eeeens 38

Valmistelut Miele@home-Kayttdd varten ... 38

Kellonajan asettamingn ...........ooociiiiiiiiiiii e 38

Vedenkovuuden asettamingn ........ooooo i 38
[0S0 T J= AV = U o 11 = o R 39
LUUKUN SUIKEMINEN ..t e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaeanneenees 40
Suolasailion tAYHAMINEN ....c..oiie s 40
Kirkastesailion tAYTHO .......eoviiiiiiee e 41
= 121 (o 2 SRR 42
(= 1Y 0] o] g T L 42
PesuaiNEeN aNNOSTUS ....uuuueiiiciieeeie e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeenees 42
Pesuaineen anNOSEEIU .......ueui e e e e e e e e e e e 43
Astianpesukoneen kytkeminen PAAIIE ...........c..uuviiiiiiiiiiii e 44
Ohjelman Valinta..........ouiiiiiiiii e e e e e e 44
Ohjelma-ajan NAYHO .....cooiieeei e 45
Ohjelman KAYNNISTYS ..cooiiiieieieeeee e 45
10 ] =11 0 F= U T (o] o] o 11 1SR 46
Astianpesukoneen virran kytkeminen pois padlta..........cccccceeiieiiiiiiiiiiiiee e 46
Ohjelman valinta.............ooooiiiiiiii e a7
Tekniset tiedot ... —————— 48

26



fi - Koneen osat

Laitteen osat

©)

©

®

Qe

®

® ©
@ Ylasuihkuvarsi ® Siivilasarja
(@ Ylakori (vaihtelee malleittain) @ Suolasiilid
(® Keskimmainen suihkuvarsi Arvokilpi
(@ Paineentasausventtiili (® Huuhtelukirkastesailié
(® Alasuihkuvarsi Pesuainelokero

27



fi - Koneen osat

Ohjaustaulu

@ @ ®
4 N\
I & o ] "\:TI a: '3
T & B¢ # @
:@)\) o S VA, OK D) Start
|
0 ® ® @ © ® @
(» Ohjelman valinta (® Hipaisupainike @ Timer
Ohjelman ké&ynnistymisen siirtdmi-
> _
© =Lyt seen my6hemmaksi.
& =Yleis (® Hipaisupainike OK
_ Néaytdsséa nakyvien valikon kohtien ja
@ =Teho arvojen valintaan.
™ = Muovit lImoitusten kuittaamiseen.
. @ Hipaisupainikkeet VA
7 =lasit Ohjelman valintaan.
dh = Hygienia Naytossa nékyvien arvojen muutta-
miseen.
# = Kylmé esihuuhtelu Valikon sivujen selaamiseen.
& =ECO Hipaisupainike <D paluu
o Edelliselle valikkotasolle palaami-
@ Nayttd seen tai valittujen tietojen poistami-
(® Vaihtoehdot seen.

Az = Jéljella oleva aika
F = Lampdtila
585
& = Asetukset

@ Hipaisupainike Start

= Lisakuivaus

Valitun ohjelman k&ynnistémiseen.
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Etékaynnistystoiminnon ottamiseen
kayttdon/pois kaytosta.

Optinen liitanta
Huoltotoimia varten.

@) Virtakytkin (O (pdélle/pois paélts)
Kytkee astianpesukoneen virran
paélle ja pois paalta.




fi - Maaraystenmukainen kaytto

» Tama astianpesukone soveltuu lyhyiden ohjelma-aikojensa ja erin-
omaisen pesutehonsa ansiosta kaytettavaksi virastoissa, toimistois-
sa, taukotiloissa, yhdistysten tiloissa, pienyrityksissa, opetuskeittidis-
sa ja muissa vastaavissa toimintaymparistdissa.

Tama astianpesukone soveltuu kaytettavaksi myos kotitalouksissa ja
kotitalouksien kaltaisissa ymparistdissad, kuten maatiloilla tai hotel-
leissa, motelleissa, aamiaismajoituspaikoissa yms. asuintiloissa, jois-
sa se tarjotaan asiakkaiden kayttoon.

» Laseja, ruokailuvélineits, lautasia jne. kutsutaan tasséa kayttooh-
jeessa yleisesti astioiksi, silloin kun niita ei tarvitse maaritella tarkem-
min.

» Tata astianpesukonetta ei ole tarkoitettu jatkuvaan kayttoon.

» Tama astianpesukone ei sovellu lddkinnallisten tuotteiden puhdis-
tukseen.

P Kayta tata astianpesukonetta ainoastaan astioiden pesuun. Kai-
kenlainen muu kaytto ja tuotteen muuttaminen toiseen kayttotarkoi-
tukseen on ehdottomasti kielletty.

» Astianpesukone on tarkoitettu kaytettdvaksi ainoastaan sisatilois-
sa ja paikallaan pysyvissa tiloissa.

» Tats astianpesukonetta ei saa kayttaa vuoristoseuduilla yli 4000
metrin korkeudessa.

» Korien erikoistelineiti saa kayttaa vain niiden nimenomaiseen
kayttotarkoitukseen.

» Henkildt, jotka eivat pysty kayttdmaan astianpesukonetta turvalli-
sesti fyysisten, aistillisten tai henkisten kykyjensa puutteellisuuden
vuoksi tai jotka ovat kokemattomia ja tietdmattomia astianpesuko-
neen toiminnasta, eivat saa kayttaa tata konetta ilman vastuullisen
henkildén valvontaa tai opastusta.

29



fi - Maaraystenmukainen kaytto

» Tama astianpesukone on varustettu erityisvaatimukset (esim. 1am-
mon-, kosteuden-, kemikaalien-, kulutuksen- ja tarindnkestavyys)
tayttavalla erityiselld valonlahteelld (ei kaikissa malleissa). Tata valon-
l&hdetta saa kayttaa vain tdhan nimenomaiseen tarkoitukseen. Tama
valonl&hde ei sovellu huonetilan valaisuun. Valonlahteen saa vaihtaa
ainoastaan Mielen valtuuttama huoltoliike.

Tassa astianpesukoneessa on useita energiatehokkuusluokkaan D
kuuluvia valonlahteita.

Valaistuksen ohjauselementti on integroitu koneen ohjausjarjestel-
maan eika sita voi erikseen irrottaa. Siksi sen virrankulutusta ei voi
erikseen mitata.

Taydelliset asiakirjat

» Tama pikakayttdohje on vain tiivistelmé eika siten korvaa varsi-
naista kayttdohjetta. Varsinaisen kaytdohjeen ja muut koneeseen liit-
tyvéat ajantasaiset asiakirjat 16ydat Mielen internetsivuilta:
http://www.miele.fi/professional

Tarvitset ohjeiden lataamiseen astianpesukoneen tyyppi- tai valmis-
tusnumeron. Nama tiedot 18ytyvat arvokilvestd, joka sijaitsee luukun
oikeassa reunassa.
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Asianmukainen asennus

» Ala sijoita astianpesukonetta tilaan, jossa sailytetddn herkésti ra-
jahtavia aineita tai jossa se on alttiina jaatymiselle.

» Ole varovainen astianpesukonetta asentaessasi. Jotkin
metalliset osat voivat aiheuttaa loukkaantumisen ja viiltohaa-
van vaaran. Kayta siksi suojakasineita.

» Astianpesukoneen valittémaan laheisyyteen suositellaan asennet-
tavaksi vain ammattikayttoodn tarkoitettuja kalusteita, jottei koneesta
haihtuva vesihdyry vahingoita niita.

Arkoja kalusteita voidaan suojata lisdvarusteena tilattavalla héyryn-
suojasarjalla.

Liimaa hdéyrynsuojakalvo tyétason alapintaan luukun ylapuolelle.

» Tyoétason alle sijoitettava astianpesukone on asennettava yhtenai-
sen tydtason alle, joka on kiinnitetty viereisiin alakaappeihin. Nain ko-
ne ei paase liikkkumaan.

» Luukun jousitus on saédettava tasaiseksi molemmilta puolilta.
Luukun jousitus on saadetty oikein, kun puoliksi avattu luukku
(avauskulma noin 45°) jaa paikalleen tdhan asentoon, kun paastat
luukusta irti. Lisdksi jousituksen tulisi jarruttaa luukun alas laskeutu-
mista.

Konetta saa kdyttaa vain, kun luukun jousitus on s&édetty asianmu-
kaisesti.

Jos luukun sdataminen ei onnistu, ota yhteytta Miele-huoltoon.

Tekninen turvallisuus

» Astianpesukoneen kayttdonotto, méaaraaikaishuolto ja korjaukset
on ehdottomasti jatettava Mielen valtuuttaman huoltoliikkeen tai vas-
taavat tiedot omaavan ammattihenkilon tehtavéaksi. Asiattomista kor-
jauksista voi aiheutua vaaratilanteita koneen kayttgjalle.
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» Ennen kuin asennat astianpesukoneen paikalleen, tarkista ettei sii-
na ole nakyvia kuljetusvaurioita. Vahingoittunutta astianpesukonetta
ei saa ottaa kayttéon. Vahingoittunut astianpesukone voi vaarantaa
turvallisuutesi!

» Ota vaurioitunut tai epétiivis astianpesukone valittdmasti pois kay-
tdsta ja kdanny Mielen asiakaspalvelun, valtuutetun huoltoliikkeen tai
vastaavat tiedot omaavan ammattihenkilén puoleen.

» Vialliset osat saa vaihtaa ainoastaan alkuperéisiin Miele-varaosiin.
Ainoastaan ndaista osista Miele voi taata, ettd ne tayttavat kaikki ase-
tetut turvallisuusmaaraykset.

» Astianpesukoneen sahkéturvallisuus on taattu ainoastaan silloin,
kun kone on liitetty maaraysten mukaiseen suojamaadoitettuun séh-
koliitantdan. Pyyda tarvittaessa sdhkomiesta tarkistamaan séhkolii-
tanta.

» Noudata ehdottomasti koneen kayttd- ja asennusohjeissa mainit-
tuja asennusohijeita.

» Ennen kuin liitat astianpesukoneen sdhkoverkkoon, tarkista ehdot-
tomasti, ettd koneen arvokilvessa ilmoitetut liitdntatiedot (jannite,
taajuus ja sulakekoko) vastaavat sahkdverkon jannitetta ja taajuutta.

» Astianpesukonetta saa kaytt4a vain, kun luukun avautumismeka-

nismi toimii moitteettomasti. Muussa tapauksessa luukun automaat-
tinen aukeamistoiminto (ei kaikissa malleissa) saattaa aiheuttaa vaa-
ratilanteita.

Koneen alkuperaiset jouset pystyvat tasapainottamaan enintaan 10-
12 kg:n painoisen kalusteoven (vaihtelee malleittain).

Luukun avausmekanismi toimii moitteettomasti, kun seuraavat saa-

do6t ovat kunnossa:

- Luukun jousitus on sdadetty tasaiseksi molemmilta puolilta. Luu-
kun jousitus on saadetty oikein, kun puoliksi avattu luukku (avaus-
kulma noin 45°) jaa paikalleen tdhan asentoon, kun paastat luu-
kusta irti. Liséksi jousituksen tulisi jarruttaa luukun alas laskeutu-
mista.
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- Luukun lukituskiskot painuvat takaisin sisdan, kun avaat luukun
kuivausvaiheen jalkeen.

» Astianpesukoneen taakse ei saa jaada minkaan muun sahkdlait-
teen pistorasialiitantad, silla tydtason alle sijoitetun koneen taakse jaa
hyvin véhan tilaa ja pistotulppaa vasten painautuva kone voi aiheut-
taa pistorasian ylikuumenemisen (tulipalon vaara). Noudata kappa-
leen Sahkoéliitéanta ohjeita.

» Ala liita astianpesukonetta sdhkdverkkoon haaroituspistorasian tai
jatkojohdon valityksella, jottei sen sahkoéturvallisuus vaarannu (ylikuu-
menemisvaara).

» Ald missaan tapauksessa avaa koneen ulkovaippaa. Jos kosket
sahkoda johtaviin osiin tai muutat koneen sahkoisia tai mekaanisia ra-
kenteita, vaarannat itsesi ja voit aiheuttaa koneeseen toimintahairion.

» Astianpesukonetta ei saa ottaa kayttédn, jos sen liitdntdjohto on
vahingoittunut. Vahingoittuneen liitantdjohdon tilalle on asennettava
samanlainen liitantdjohto. Turvallisuuden vuoksi verkkoliitantdjohdon
saa vaihtaa vain valtuutettu sdhkdasentaja tai Mielen huoltoliike.

» Irrota astianpesukone sdhkdverkosta aina huoltotdiden ajaksi.

» Al4 upota vesiturvajérjestelman muovikoteloa veteen, sillé siin on
sahkoaisia osial

» Vesiturvajarjestelmaan kuuluvassa tulovesiletkussa on séhkoa joh-

tavia osia. Ala koskaan katkaise letkua, esimerkiksi lyhentaaksesi si-
ta.

» Mielen vesiturvajarjestelma (Miele Waterproof System) on varma
suoja vesivahinkoja vastaan, mikali noudatat seuraavia ohjeita:
- tee liitannat asianmukaisesti,

- tarkista sdanndllisesti astianpesukoneen kunto ja vaihda kuluneet
osat uusiin,

- sulje vesihanat aina, kun kone jaa ilman valvontaa pitemmaksi
ajaksi (esim. loman ajaksi).
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Vesiturvajarjestelma toimii myds silloin, kun astianpesukoneen virta
on pois paaltd. Astianpesukoneen on kuitenkin oltava liitettyna sah-
kdverkkoon.

» Astianpesukoneen takuu raukeaa, jos konetta korjaa joku muu
kuin Mielen valtuuttama huoltoliike.

Asianmukainen kaytté

» Astianpesukonetta saa kaytta4 vain vedell4 ja astianpesukoneisiin
tarkoitetuilla pesuaineilla. Siihen ei saa laittaa liuottimia tai syttyvia
nesteita.

Tallaiset aineet saattavat aiheuttaa rajahdysvaaran seka vahingoittaa
koneen kumi- ja muoviosia, minka vuoksi kone saattaa alkaa vuotaa.

» Avoin astianpesukoneen luukku aiheuttaa loukkaantumis- ja kom-
pastumisvaaran. Ala siksi pida luukkua turhaan auki.

» Ald istu alaka astu avatun luukun péélle. Astianpesukone voi kaa-
tua tai vahingoittua.

» Jos vesijohtoverkon vedensyo6ttd on katkaistu esim. huoltotdiden
vuoksi, astianpesukoneeseen tuleva vesijohto on ilmattava taman jal-
keen. Muuten koneen osat voivat vahingoittua.

» Astianpesukoneen sisétilat kuumenevat kdyton aikana. Varo ettet
polta itseédsi, kun olet pessyt astioita korkeassa lampdtilassa ja avaat
luukun! Anna astioiden, korien ja telineiden ensin jaahtya, ja kaada
taman jalkeen astioihin mahdollisesti kertynyt kuuma vesi pesutilaan.

» Pesualtaassa oleva vesi ei ole juotavaal

» Astioiden esikasittelysta peraisin olevat pesuainejaamat, tietynlai-
set likakertymat seka myds muutamat pesuaineet voivat lisata vaah-
donmuodostusta. Liiallinen vaahdonmuodostus voi heikentaa puh-
distustulosta.

» Pesutilasta ulos padseva vaahto voi vahingoittaa astianpesukonet-
ta. Jos havaitset vaahtoa, keskeytd ohjelma valittémasti ja irrota as-
tianpesukone sdhkdverkosta.
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> Lattialle paatyvat nesteet aiheuttavat tietyntyyppisillé lattiapinnoilla
ja kengilla liukastumisvaaran. Pida lattia aina mahdollisimman kuiva-
na ja pyyhi sille valuneet nesteet valittdmasti pois sopivilla valineilla.
Noudata asianmukaisia suojatoimenpiteitd pyyhkiessasi vaarallisia
aineita ja kuumia nesteita.

» Noudata ehdottomasti kdyttazmiesi pesuaineiden ja erikoistuottei-
den valmistajien antamia ohjeita. Kayta kutakin pesuainetta vain val-
mistajan ilmoittamaan kayttoétarkoitukseen, jotta valtyt mahdollisilta
materiaalivahingoilta ja voimakkailta kemiallisilta reaktioilta (kuten ra-
jahdyskaasureaktiolta).

» Miele ei vastaa kemiallisten pesuaineiden vaikutuksista pestévien
tuotteiden materiaaliin. Ota aina huomioon pesuainevalmistajan oh-
jeet, jotka koskevat pesuaineiden varastointioloja, kayttda ja annos-
tusta.

» Kun kaytat jauhemaista koneastianpesuainetta, varo ettet vahin-
gossa hengité tai niele aineesta syntyvaa polya! Astianpesuaine on
syOvyttavaa ja tukehduttavaa suuhun ja nieluun joutuessaan. Ota va-
littdmasti yhteys l1aakariin, jos olet niellyt tai hengittanyt koneastian-
pesuainetta.

» Yli 16-vuotiaat saavat tayttaa tai vaihtaa pesuainekanistereja, jos
he ovat saaneet siihen asianmukaisen opastuksen.

» Koneessa ei saa kayttda jauhemaisia tai nestemaisia pesuaineita,
jotka sisaltavat aktiiviklooria. Ne voivat vahingoittaa astianpesuko-
neen muoviosia ja tiivisteita.

» Valtd happojen, kloridipitoisten liuosten ja syovyttavien rautaa si-
saltavien aineiden joutumista astianpesukoneen pesutilaan ja ulko-
vaippaan, ne voivat aiheuttaa korroosiota ja materiaalivaurioita.

» Al4 pese astianpesukoneessa tuhkaa, hiekkaa, vahaa, voiteluai-
neita tai variaineita sisaltavia astioita. Tallaiset aineet voivat vahin-
goittaa astianpesukonetta.
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» Astianpesukonetta tai sen vélittémassa laheisyydessé olevia pin-
toja ei saa puhdistaa vesisuihkulla, esimerkiksi painepesurilla.

» Ole varovainen, kun asetat terdvia valineita pystyasentoon. Asette-
le tallaiset valineet mahdollisuuksien mukaan siten, etteivat ne voi ai-
heuttaa vahinkoja.

» Poista astioista karkeimmat ruoan ja nesteiden jaadmaét ennen kuin
asetat astiat koneeseen.

Jos lahistolla on lapsia

» Valvo astianpesukoneen l4heisyydessa leikkivid lapsia. Ala kos-
kaan anna lasten leikkia koneella. Lapset voivat vahingossa esim.
sulkea itsensa astianpesukoneen sisaan!

» Pidi alle 8-vuotiaat lapset loitolla astianpesukoneesta, jollet valvo
heidan toimiaan koko ajan.

» Yli 8-vuotiaat lapset saavat kayttaa astianpesukonetta ilman val-
vontaa vain, jos heitd on opastettu kayttdmaan sité turvallisesti. Las-
ten on tunnistettava ja ymmarrettava koneen vaaranlaiseen kasitte-
lyyn liittyvat vaaratilanteet.

» Jos luukun automaattinen avaustoiminto on otettu kayttéon, &la
anna pikkulasten oleskella astianpesukoneen laheisyydessa. Mah-
dollisen, joskin hyvin epatodennékdisen virhetoiminnon vuoksi avau-
tuva luukku aiheuttaa loukkaantumisvaaran.

» Huolehdi siitd, etteivat lapset padése kosketuksiin astianpesuko-
neessa kaytettavien kemikaalien kanssa. Kemikaalit ovat sydvyttavia
ja tukehduttavia suuhun ja nieluun joutuessaan. Pida siksi lapset loi-
tolla astianpesukoneesta, kun sen luukku on auki. Koneessa voi olla
pesuohjelman jaljilta olla kemikaalijadmia. Vie lapsi valittomasti 1aa-
kariin, jos jotain kemikaalia on paatynyt hanen suuhunsa.
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Varusteet

» Kayta vain Mielen alkuperaisia varusteita ja varaosia. Jos konee-
seen asennetaan tai siind kaytetddn muita osia, sen takuuaika, takuu
ja/tai tuotevastuu paattyvat.

» Miele antaa toiminnallisille varaosille jopa 15 ja vahintaén 10 vuo-
den toimitustakuun kyseisen astianpesukonemallin valmistuksen
paattymisen jalkeen.

Kuljetus

» Kuljeta astianpesukonetta vain pystyasennossa, muuten konee-
seen jaaneet vesijadmat voisivat valua sahkodiseen ohjausjarjestel-
maan ja aiheuttaa hairidita.

» Tyhjenna astianpesukone ennen kuljetusta, ja kiinnita kaikki irto-
naiset osat, kuten korit, letkut ja liitantgjohto.

Miele ei ole vastuussa sellaisista vahingoista, jotka aiheutuvat siitg,
ettd tata tuotetta kaytetdan turvallisuusohjeiden vastaisesti.
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Perusasetukset

Astianpesukoneen kytkeminen paalle

m Kytke astianpesukoneen virta paalle
hipaisupainikkeella O.

Kun kytket astianpesukoneen virran
paalle, nayttdon tulee tervehdysteksti ja
koneesta kuuluu tervehdysmelodia.

Kielen valinta

Nayttd siirtyy automaattisesti kielen va-
lintaan.

m Valitse haluamasi kieli ja tarvittaessa
kayttdmaa hipaisupainikkeilla VA ja
vahvista valitsemalla OK.

Valitsemasi kieli nakyy néytdssa vaka-
sella v merkittyna.

Valmistelut Miele@home-kéyttoa var-
ten

Nayttéon tulee ilmoitus Miele@home.

m Jos haluat muodostaa yhteyden
Miele@home-verkkoon valittdmasti,
kuittaa ilmoitus valitsemalla OK.

Vinkki: Halutessasi voit siirtda yhteyden
muodostamisen mybhempé&én ajankoh-
taan. Valitse talldin vaihtoehto Ohita ja
vahvista valitsemalla OK.

Voit liittda astianpesukoneen WLAN-
verkkoon kahdella tavalla:

m Valitse haluamasi yhteydenmuodos-
tustapa ja vahvista valitsemalla OK.

1. Yhdistd App:n kautta

2. Yhdistd WPS:n kautta
(WPS=Wi-Fi Protected Setup)

Nayttd ja Miele-sovellus opastavat si-
nua yhteyden muodostamisen seuraa-
vissa vaiheissa.
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Kellonajan asettaminen

Kellonaika péivittyy automaattisesti,
kun yhdistat koneen WLAN-verkkoon.

Naytto siirtyy seuraavaksi kellonajan
asettamiseen.

Kellonaikaa tarvitaan ajastintoiminnon
kayttdon.

m Aseta tuntiluku hipaisupainikkeil-
la VA ja vahvista valintasi hipaisupai-
nikkeella OK.

m Aseta seuraavaksi oikea minuuttiluku
ja vahvista valintasi valitsemalla OK.

Kun pidat hipaisupainiketta V tai A
painettuna, lukema muuttuu nopeasti.

Vedenkovuuden asettaminen

Nayttd siirtyy seuraavaksi vedenkovuu-
den asettamiseen.

- Ohjelmoi astianpesukoneen veden-
pehmennin vastaamaan tarkasti vesi-
johtoveden kovuusastetta.

- Vedenkovuuden saat tietdd paikka-
kuntasi vesilaitokselta.

- Jos vesijohtoveden kovuus vaihtelee
(esim. 10-15 °dH), sdada vedenpeh-
mennin toimimaan aina suurimman
kovuusasteen mukaan (t&ssa esimer-
kissd 15 °dH).

Saadetty vedenkovuus on hyva pitaa
muistissa myéhempia huoltotarpeita
varten.

Kirjoita siksi sdatamasi vesijohtoveden
kovuusaste tahan:

°dH

Vedenkovuudeksi on tehtaalla ohjelmoi-
tu 14 °dH.



fi - Ensimmainen kayttokerta

m Muuta vedenkovuus kayttdmasi vesi-
johtoveden kovuutta vastaavaksi ja
vahvista valitsemalla OK.

Taman jalkeen nayttoon tulee ilmoituk-
sia.

Kun olet kuitannut ilmoitukset valitse-
malla OK, tayttéilmoitukset & Tayta

suolaséilio ja % Taytd kirkasteaine tulevat
nakyviin tarvittaessa.

m Tayté tarvittaessa suola- ja kirkaste-
sdiliot (ks. kappale Kayttoonotto — As-
tianpesukonesuola ja Huuhtelukirkas-
te).

m Kuittaa ilmoitukset valitsemalla OK.

Valitsemasi ohjelman hipaisupainike
syttyy ja ohjelma nakyy naytdssa het-
ken.

Sen jalkeen nayttdéon tulee muutaman
sekunnin ajaksi valitun ohjelman veden-
kulutuksen ennuste.

Sitten naytto siirtyy ndyttdmaan valitun
ohjelman todennédkdista kestoaikaa.

Luukun avaaminen

Joissakin ohjelmissa luukku avautuu
raolleen automaattisesti, jotta astiat kui-
vuisivat paremmin.

Voit halutessasi ottaa taméan toiminnon
pois kaytdsta.

—_

m Tartu luukun kahvaan ja avaa luukku
vetdmalla kahvasta.

m Veda luukku kokonaan auki lukituk-
sestaan.

Kun AutoOpen-toiminto on otettu kayt-
t60n, luukun lukituskisko painuu sisdén
ohjelman paattyessa.
Ala pidé kiskosta kiinni sen painues-
sa sisdan. Se voisi aiheuttaa teknisen
hairion.

Jos avaat luukun ohjelman aikana, pesu
pyséhtyy automaattisesti.
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& Kuuman veden aiheuttama palo-
vammojen vaara.
Astianpesukoneessa oleva vesi voi
koneen kdydessa olla erittdin kuu-
maa.

Jos sinun on pakko avata luukku
kesken ohjelman, ole erittéin varovai-
nen.

& Automaattisesti avautuvan luu-
kun aiheuttama loukkaantumisvaara.
Koneen luukku voi avautua auto-
maattisesti ohjelman paatyttya.

Pida luukun avautumisalue aina va-
paana.

Luukun sulkeminen
m Tyénné astiakorit perille pesutilaan.

m Tyonna luukkua kiinni, kunnes sen lu-
kitusmekanismi napsahtaa.

& Puristumisvaara luukkua suljet-
taessa.

Sormesi voivat jaadda puristuksiin
luukkua suljettaessa.

Al tydnna sormiasi luukun sulkeutu-
misalueelle.
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Suolasiilion tayttaminen

& Vaaranlainen suola aiheuttaa
vaurioiden vaaran.

Jotkin suolalaadut voivat sisaltaa ve-
teen liukenemattomia osasia, jotka
heikentavéat vedenpehmentimen toi-
mintaa.

Ké&yta vain mahdollisimman karkea-
rakeista astianpesukonesuolaa tai
puhdasta keittosuolaa.

& Vedenpehmentimen vaurioitumi-
sen vaara.

Astianpesuaine rikkoo vedenpeh-
mentimen kayttékelvottomaksi.

Ala missaan tapauksessa kaada
suolasailiodn astianpesuainetta
(myo6skaan nestemaistd).

Ennen ensimmaisté tayttokertaa
suolaséiliodn on kaadettava noin 2 |
vettd, jotta suola voisi liueta.

Ensimmaisen kayttokerran jalkeen sai-
lidssa on aina tarpeeksi vetta.

m Ota alakori pois astianpesukoneesta
ja kierra pesualtaan pohjassa oleva
suolasailién kansi auki.

m Kaada suolasailioon ensin noin 2 |
vetta.
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m Aseta tayttdsuppilo suolaséilion auk-
koon ja tayta sailié suolalla. Sailiéon
mahtuu kaytettdvan suolalaadun mu-
kaan noin 2 kg.

m Pyyhi ylipursunnut suolaliuos pois
suolaséilion kierteista. Kierra suola-
séilion kansi tiukasti kiinni.

Kirkastesailion taytto

m Kaada séiliodn huuhtelukirkastetta
vain sen verran, etta tayttdmaaran
osoitin (nuoli) varjaytyy tummaksi ko-
neen luukun ollessa vaakasuorassa.

Kirkastesiiliodn mahtuu n. 110 ml.

m Sulje kansi painamalla sitd, kunnes se
napsahtaa kuuluvasti kiinni. Muuten
sailiodn voi paasta vetta pesun aika-
na.

m Pyyhi yliroiskunut kirkaste tarkoin
pois, jottei se muodosta vaahtoa seu-
raavan pesukerran aikana.

Voit sdatda annosteltavan huuhtelukir-
kasteen maaraa saadaksesi parhaan

mahdollisen huuhtelutuloksen.

m Nosta huuhtelukirkastesailion = kan-
nen keltaista painiketta.

Kansi avautuu.
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Kayttokohde

Valitse astianpesuaine pestévien astioi-
den mukaan. Ammattikaytt66n suosit-
telemme ammattikdyttdédn tarkoitettuja
astianpesuaineita.

Jauhemaisia ja nestemaisia astianpe-
suaineita ja muita ammattikaytté6n tar-
koitettuja prosessikemikaaleja voit tilata
katevasti Mielen verkkosivuilta:
https://shop.miele-professional.de/pro-
care-shine/

Kotikayttoon suosittelemme tavallisia,
esim. Mielen kotitalousastianpesuainei-
ta.

Jauhemaisia astianpesuaineita ja muita
astianpesukoneiden kulutustuotteita ko-
titalouskayttdon voit tilata katevasti
Miele@mobile-sovelluksella tai Mielen
verkkosivuilta:
https://www.miele.fi/c/miele-astianpe-
sukoneiden-pesu-ja-hoitotuotevalikoi-
ma-1816.htm?shop=1#
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Jauhemaiset pesuaineet ja pe-
suainetabletit

Kayta luukun pesuainelokeroa vain
jauhemaisen pesuaineen tai pesuai-
netablettien annosteluun.

Kayta vain nopeasti liukenevia pesu-
ainetabletteja.

Sopivia tabletteja 16ydat Mielen pe-
suainevalikoimasta. Jos kdytat yhdis-
telmapesuaineita (tabletteja, joissa
on pesuaineen lisdksi myds kirkas-
teominaisuus ja vedenpehmennyso-
minaisuus), suosittelemme, etta kay-
tat niiden liséksi myds huuhtelukir-
kastetta ja astianpesukonesuolaa (ta-
vallista pienempina pitoisuuksina),
koska ohjelma-ajat ovat lyhyité ja
varsinkin jos vesi on erityisen kovaa.

m Laita jauhemaista pesuainetta tai pe-
suainetabletti pesuainelokeroon.

Pesuaineen annostus

Pesuainelokeroon mahtuu enint.
n. 50 ml pesuainetta.

Annostelun helpottamiseksi pesuainelo-
kerossa on merkkiviivat 20, 30 ja max.
Kun astianpesukoneen luukku on taysin
vaakasuorassa, naista viivoista nédet an-
nostelemasi pesuaineen maaran millilit-
roina ja mihin asti lokeron voi enintdan
tayttaa.

Yksi millilitra jauhemaista pesuainetta
vastaa pesuainevalmistajan ja jauheen
raekoon mukaan suunnilleen yhtéd gram-
maa pesuainetta.

m Noudata pesuaineiden annostukses-
sa pesuainepakkauksen ohjeita.
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m Ellei pakkauksen paalla toisin neuvo-
ta, annostele pesuainelokeroon yksi
pesuainetabletti tai astioiden likaisuu-
den mukaan 20-30 ml pesuainetta.

Jos kaytat suositeltua maaraa vahem-
man pesuainetta, astiat eivat ehka puh-
distu kunnolla.

Pesuaineen annostelu

A

[ ] []

|

m Nosta pesuainelokeron /I\ kannen
keltaista painiketta.

Kansi avautuu.
Ohjelman jélkeen kansi on jo valmiiksi
auki.

m Tayta pesuainetta lokeroon.

m Paina pesuainelokeron kantta kiinni,
kunnes se napsahtaa.

Nestemainen pesuaine

Astianpesukone voidaan tarvittaessa
varustaa ulkoisella nesteméaisen pesuai-
neen annostuspumpulla (DOS-moduulil-
la).

Kun kaytdsséasi on nestemaisen pe-
suaineen annostuspumppu ja peset
usein astioita, joiden likatyyppi vaatii
erityista pesuainetta, ota yhteytta Mie-
len asiakaspalveluun sopivimman pe-

suaineen loytdmiseksi.
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Astianpesukoneen kytkeminen
paalle

m Varmista, ettd suihkuvarret paasevat
py6érimaéan vapaasti.

m Sulje luukku.
m Avaa vesihana tarvittaessa.

m Kosketa hipaisupainiketta O.
Jos astianpesukoneen virta oli t&ta
ennen pois paalta yli 1 minuutin ajan,
hipaisupainiketta () taytyy painaa va-
han tavallista pitempaén (Pyyhkimis-
suoja).

Nayttédn tulee hetkeksi ohjelma &
ECO ja sen hipaisupainike syttyy.

Sen jalkeen ndyttoon tulee muutaman
sekunnin ajaksi valitun ohjelman energi-
an- ja vedenkulutuksen ennuste.
Lopuksi néayttd alkaa ndyttaa valitun oh-
jelman jaljelléd olevaa ohjelma-aikaa.

Hipaisupainike Start vilkkuu.
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Ohjelman valinta

Valitse ohjelma pestavien astioiden laa-
dun ja likaisuuden mukaan.

Kappaleessa Ohjelman valinta esitel-
laén kaikki kaytettavissé olevat pesu-
ohjelmat ja niiden kayttdkohteet.

m Kosketa haluamasi ohjelman hipaisu-
painiketta.

Valitsemasi ohjelman hipaisupainike
syttyy.
Nyt voit valita haluamasi lisdtoiminnot.

Valittujen lisdtoimintojen hipaisupainik-
keet syttyvat.
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Ohjelma-ajan naytt6

Ennen ohjelman kaynnistymisté naytds-
sé nakyy ohjelman todenndkoéinen kes-
toaika. Ohjelman aikana naet naytosta,
miten paljon aikaa on jaljella ohjelman
paattymiseen.

Kulloinkin meneilld&n oleva ohjelmavai-
he nakyy naytdssa symbolina:

.....

iy Esipesu/Liotus

/N Pesu
Vélihuuhtelu
Kirkastehuuhtelu

% Kuivaus

O Loppu

Aika voi muuttua jonkin verran ohjelman
aikana. Tahan vaikuttavat mm. tulove-
den lampétila, mahdollinen vedenpeh-
mentimen elvytys, kaytettava pesuaine-
tyyppi, astioiden maéara ja niiden likai-
suusaste.

Kun valitset jonkin ohjelman ensimmai-
sen kerran, koneen elektroniikka arvioi
sen kestoajan kylmavesiliitdntaa varten
asetettujen keskiarvojen mukaisesti.

Kaikilla seuraavilla pesukerroilla koneen
ohjausjarjestelma korjaa kestoaikaa
oman vesiliitdntasi veden lampdtilan ja
pestavien astioiden maaran mukaan.

Ohjelman kaynnistys

m Kosketa hipaisupainiketta Start.
Kuittaa tatd ennen mahdolliset nay-
t6ssa nakyvét ilmoitukset valitsemalla
OK.

Ohjelma kaynnistyy.
Hipaisupainike Start palaa.

Jos haluat tarkistaa kdynnissé olevan
ohjelman nimen ohjelman aikana, va-
litse OK.

& Kuuman veden aiheuttama palo-
vammojen vaara.
Astianpesukoneessa oleva vesi voi
koneen kdydessa olla erittdin kuu-
maa.

Jos sinun on pakko avata luukku
kesken ohjelman, ole erittéin varovai-
nen.
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Ohjelman loppu

Ohjelman paatyttya koneesta kuuluu
merkkidani, jos merkkidanet on otettu
kayttoon.

Ohjelma on paattynyt, kun nayttdéon tu-
lee ilmoitus (O Loppu.

Jos toiminto “AutoOpen” on otettu kayt-
t66n, luukku aukeaa joissakin ohjelmis-
sa automaattisesti raolleen. Se parantaa
kuivaustulosta.

Jos olet kytkenyt ohjelmoitavan toimin-
non Kulutusarvot paélle, voit nyt hakea
nakyviin juuri pdattyneen ohjelman to-
teutuneen vedenkulutuksen.

Kuivauspuhallin saattaa jatkaa toimin-
taansa muutaman minuutin ajan ohjel-
man paattymisen jalkeen.

& Vesihdyryn aiheuttama vaurioi-
den vaara.

Vesihdyry voi vaurioittaa aroista ma-
teriaaleista valmistettujen ty6tasojen
reunoja, jos avaat luukun ohjelman
paatyttya ja puhallin ei enda ole
kdynnissa.

Jos olet kytkenyt luukun automaatti-
sen avautumistoiminnon pois kaytds-
t4, ja haluat silti avata luukun heti oh-
jelman jalkeen, avaa luukku koko-
naan auki.
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Astianpesukoneen virran kyt-
keminen pois paalta

m Voit kytked astianpesukoneen virran
pois paaltd milloin tahansa hipaisu-
painikkeella O.

Talla tavalla voit lopettaa myos kaynnis-
sa olevan ajastuksen.

Jos kytket astianpesukoneen virran pois
paélta kesken kaynnissa olevan ohjel-
man, ohjelma jaa kesken.

m Kuittaa kysymys Kytke virta pois paalta
valitsemalla OK.

m Jos olet epdhuomiossa painanut hi-
paisupainiketta (O, mutta et halua
keskeyttad ohjelmaa, valitse naytosta
painikkeella ' vaihtoehto Al4 kytke vir-
taa pois ja vahvista valitsemalla OK.

& Vuotavan veden aiheuttamien
vahinkojen vaara.

Koneesta vuotava vesi voi aiheuttaa
(kosteus)vaurioita.

Sulje turvallisuuden vuoksi vesihana
ainakin silloin, kun jatat astianpesu-
koneen pitkéksi ajaksi ilman valvon-
taa, esimerkiksi lomien ajaksi.
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Ohjelma Kéayttod Pesuaine
Seuraavat maarat koskevat
Mielen pesuaineita.
Noudata aina valmistajan
annostusohjeita!

Pesuainelokero /I\ !

@ Tuoreet, kiinni tarttumattomat ruoanjaamat. 20-25¢g

Lyhyt tai 1 tabl.

< Normaalit, vdhan kuivuneet ruoanjadmat. 20-25¢g

Yleispesu tai 1 tabl.

d Kiinni palaneet, vahvasti kiinni tarttuneet, tarkke- 20-25¢g

TehOpeSU lys- tai valkuaispitoiset " ruoanjadmat. tai 1 tabl.

= Erityinen Muovit-ohjelma. 20259

Moyt tai 1 tabl.

Y Erityisesti lasien pesuun tarkoitettu ohjelma. 20-25¢g

Lasit tai 1 tabl.

on Erityinen Hygienia-ohjelma hygieenisesti haasta- 20-25¢g

Hygienia ville astioille. tai 1 tabl.

#y Erittain likaisten astioiden huuhteluun, esim. lian

Kylmé eg- liottamiseen tai estamaan astioiden kuivuminen,

huuhtelu jollei pestéavié astioita ole viela riittdvéasti varsinai-

sen pesuohjelman kaynnistamiseen.
& Energiansaastdohjelma, jolla on pitempi ohjelma- 20-25¢g
ECO " aika, astioille, joissa on normaaleja véhan kuivu- tai 1 tabl.

neita ruoanjadmia.

*) Tama on energian- ja vedenkulutukseltaan taloudellisin ohjelma normaalilikaisten astioiden pesemi-

seen.

(ohjelman kulku on vakio, sita ei voi muuttaa)

" ks. kappale Pesuaineet
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fi - Tekniset tiedot

Malli
Astianpesukone

Korkeus, vapaasti sijoitettava kone

Leveys
Syvyys, vapaasti sijoitettava kone
Paino

Jannite
Liitantateho
Sulake

Virrankulutus pois paalté -tilassa
Virrankulutus virta paélla -tilassa
Verkkovalmiustila

Taajuuskaista
Enimmaislahetysteho
Liitantapaine

Kylméa- tai lAmminvesiliitanta
Raakaveden kovuus

Veden poistokorkeus

Veden poistopituus

Ympariston lampétila

Suhteellinen ilmankosteus:
enintédan
lineaarisesti véhentyen arvoon

Verkkoliitantajohto
Tayttémaara

Aanitason arvot
Aénen tehotaso LwA
Aénenpaine LpA

Tyyppihyvaksynnéat
CE-merkinta

Valmistajan osoite

48

normaali
PFD 100 SmartBiz

845 mm
(saatovara + 35 mm)

598 mm
600 mm
enint. 60 kg

katso arvokilpi

0,4 W

50W

0,9W
2,4000-2,4835 GHz
<100 mW
50-1.000 kPa
enint. 60 °C
enint. 36 °dH
enint. 1,0 m
enint. 4,0 m
5°C-40°C

80 % enint. 31 °C:n lampdtiloissa,
50 % enint. 40 °C:n lampétiloissa

n.1,7m

13 hengen standardiastiasto

46 dB (A)
34,1 dB (A)

VDE, EMC radiohairidsuojattu
2006/42/EY-konedirektiivi

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraBe 29,
33332 Gitersloh, Germany
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no - Maskinbeskrivelse

Oversikt

® Q@vre spylearm

(@ Overkurv (modellavhengig)
(® Midtre spylearm

® Lufteventil

(® Nedre spylearm

50
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(® Silkombinasjon

@ Saltbeholder

Typeskilt

(® Glansemiddelbeholder
Oppvaskmiddelbeholder
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no - Maskinbeskrivelse

Betjeningspanel

@ (? B
4 N\
U 1
RO a ¢
? @ & & i &
:@) o [ < VA, OK B) S
|
0 © ® @® ® ® @
® Programvalg (® Sensortast @ Timer
® = Kort For a velge en senere programstart.
(® Sensortast OK
Ny = Universal

@ = Gryter&Panner

T = Kunststoff
Y =Glass
qp = Hygiene
# = Kald forskylling
& =ECO
(2 Display
(3 Opsjoner
A = Resttid
§ = Temperatur
%5 = Lengre terking

& = Innstillinger

@ Sensortast Start
Starter valgt program.

For & velge det viste menypunktet og
verdiene.
For & bekrefte meldinger.

(@ Sensortaster VA
For programvalg.
For & endre verdiene som vises.
For a bla til andre menysider.

Sensortast O tilbake
For a ga tilbake til forrige meny-
omrade eller for a slette tidligere inn-
stilte verdier.

(® Sensortast ()’ Fjernstart
Aktiverer/deaktiverer opsjonen
«Fjernstart».

Optisk grensesnitt
For service.

@) Sensortast () pa/av
For & sla oppvaskmaskinen p& og
av.
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no - Forskriftsmessig bruk

» Denne oppvaskmaskinen for storhusholdning er bestemt for bruk
péa kontorer, pauserom, klubbhus, handverksbedrifter, aktive kjokken
og lignende bedriftsomgivelser pga. korte programtider og stor
rengjoringseffekt.

| tillegg kan oppvaskmaskinen ogsé brukes i husholdninger og pa
husholdningsliknende steder som gardsbruk, av kunder pa hoteller,
moteller, pensjonater og andre typer bofellesskap.

» Senere i denne bruksanvisningen blir oppvaskmaskinen for stor-
husholdning betegnet som oppvaskmaskin.

Glass, bestikk og servisedeler blir generelt kalt servise i denne
bruksanvisningen, sa lenge de ikke blir naermere definert.

» Oppvaskmaskinen er ikke egnet for kontinuerlig drift.

» Oppvaskmaskinen skal ikke brukes til rengjaring av medisinsk
utstyr.

» Oppvaskmaskinen er kun tillatt for anvendelsesomradet «opp-
vask» som er nevnt i bruksanvisningen, f.eks. til vask av glass, servi-
se og bestikk. Enhver annen bruk, ombygginger og endringer er ikke
tillatt.

» Oppvaskmaskinen for storhusholdning er kun bestemt for
innendgars, stasjonaer bruk.

» Denne oppvaskmaskinen er bestemt for bruk inntil 4 000 m over
havet.

» Spesialinnsatsene i kurvene skal kun brukes til det de er bestemt
for.

» Personer, som pa grunn av sin psykiske eller fysiske tilstand eller
pga. sin uerfarenhet eller uvitenhet ikke er i stand til & betjene
oppvaskmaskinen péa en sikker mate, ma ikke bruke denne oppvask-
maskinen uten tilsyn eller veiledning fra en ansvarlig person.
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no - Forskriftsmessig bruk

» Pga. spesielle krav (f.eks. nér det gjelder temperatur, fuktighet,
kjemisk stabilitet, slitefasthet og vibrasjon), er oppvaskmaskinen ut-
styrt med en spesial-lyspeaere (modellavhengig). Denne lyspeeren skal
kun brukes til det den er bestemt for. Lyspzeren er ikke egnet for
rombelysning. Den skal kun skiftes ut av fagfolk som er autorisert av
Miele eller av Mieles serviceavdeling.

Denne oppvaskmaskinen inneholder flere lyskilder i energiklasse D.
Styringselementet for belysning er integrert i maskinstyringen og kan
ikke tas ut individuelt. Dermed kan ikke stremforbruket males
separat.

Fullstendige dokumenter

» Den kortfattede bruksanvisningen inneholder forkortet informasjon
og erstatter ikke bruksanvisningen. Du finner den fullstendige bruks-
anvisningen, i tillegg til flere aktuelle dokumenter vedreorende
maskinen din, pa Mieles internettside:
http://www.miele.no/professional/bruksanvisninger

For & hente frem dokumentene trenger du typebetegnelsen eller
fabrikasjonsnummeret pa oppvaskmaskinen. Begge opplysningene
finner du pa typeskiltet som er plassert til hayre i derfalsen.
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no - Sikkerhetsregler og advarsler

Forskriftsmessig oppstilling

» Maskinen ma ikke oppstilles i rom hvor det er fare for eksplosjon
eller frost.

» Vaer forsiktig for og under montering av oppvaskmaskinen.
Pa noen metalldeler er det fare for skade og for & skjeere seg.
Bruk vernehansker.

» | oppvaskmaskinens omgivelser bgr det fortrinnsvis bare brukes
mabler for industriell bruk, ellers kan de bli skadet pa grunn av kon-
densvann.

Beskytt mabler som ikke taler s& mye, ved a sette pa et dampbe-
skyttelsessett som er fa kjopt som ekstrautstyr.
Dampbeskyttelsesfolien ma klebes under benkeplaten i apnings-
omradet til oppvaskmaskinen.

» For & sikre at maskinen stér stett, ma innbyggings- og integrer-
ingsmaskiner bare settes opp under en gjennomgaende benkeplate,
som er skrudd fast til skapene ved siden av.

» Darfjaerene ma veere likt innstilt pa begge sider. De er riktig innstilt,
nar deren blir stdende nar den er halvveis apen (ca. 45° apnings-
vinkel). Den skal ikke kunne falle rett ned uten en viss oppbremsning.
Maskinen skal kun brukes nar derfjeerene er innstilt forskriftsmessig.
Dersom doren ikke kan stilles inn forskriftsmessig, kontakt Mieles
serviceavdeling.

Den maksimale vekten pa frontplaten er 10-12 kg (avhengig av
modell). Den kan utjevnes med dorfjeerene som er montert fra fab-
rikken.

Teknisk sikkerhet

» Igangsetting, vedlikehold og reparasjon av oppvaskmaskinen skal
kun foretas av Mieles serviceavdeling eller annet Miele-autorisert
personell. Ved ukyndig utfert installasjon, vedlikehold eller repara-
sjoner kan det oppsta betydelig fare for brukeren.
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no - Sikkerhetsregler og advarsler

» Kontroller far oppvaskmaskinen oppstilles at den ikke har ytre,
synlige skader. En skadet maskin ma ikke oppstilles og tas i bruk. En
skadet oppvaskmaskin kan vaere farlig a bruke!

» En skadet eller utett oppvaskmaskin ma straks skrus av. Ta kon-
takt med Mieles serviceavdeling, en autorisert Miele-forhandler eller
tilsvarende autoriserte fagfolk.

» Defekte deler méa bare skiftes ut med originale reservedeler fra
Miele. Bare for disse delene kan Miele garantere at de funksjons- og
sikkerhetskravene som stilles til produktene, blir oppfylt.

» Sikkerheten for det elektriske anlegget i oppvaskmaskinen garan-
teres kun hvis den kobles til et forskriftsmessig installert jordings-
system. La eventuelt elektrofagfolk kontrollere husinstallasjonen hvis
du er i tvil.

» Folg installasjonsanvisningene i bruksanvisningen og installasjons-
veiledningen.

» For oppvaskmaskinen tilkobles, ma tilkoblingsdataene (sikring,
spenning og frekvens) pa typeskiltet sammenlignes med dataene for
elektronettet.

» Oppvaskmaskinen skal kun brukes med feilfri darmekanikk, ellers
kan det oppsta fare nar den automatiske derapningen (modell-
avhengig) er aktivert.

Den maksimale vekten pa frontplaten er 10-12 kg (avhengig av
modell). Den kan utjevnes med derfjeerene som er montert fra fab-
rikken.

En feilfri darmekanikk gjenkjennes ved:

- Darfjaerene ma veere likt innstilt pa begge sider. De er riktig innstilt
nar deren blir stdende nar den er halvveis apen (ca. 45° apnings-
vinkel). Den skal ikke kunne falle rett ned uten en viss opp-
bremsning.

- Etter torkefasen gar derlasskinnen automatisk inn nar deren
apnes.
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no - Sikkerhetsregler og advarsler

» Oppvaskmaskinen ma ikke sta foran et stapsel som tilhorer et
elektrisk apparat. Da kan dybden pa innbyggingsnisjen bli for liten,
og press pa stopselet kan fore til overoppheting. Se kapittelet
«Elektrotilkobling».

» Tilkobling av oppvaskmaskinen til stramnettet ma ikke skje via
flerveisstikkontakter eller skjoteledning, da de ikke ivaretar sikker-
heten pa en tilfredsstillende mate (f.eks. brannfare ved overopp-
heting).

» Du ma aldri 4pne kabinettet til oppvaskmaskinen. Hvis strem-
forende deler blir berart og den elektriske og mekaniske konstruk-
sjonen forandret, utsettes du for fare og det kan oppstéa funksjonsfeil
pa maskinen.

» Hvis tilkoblingsledningen er skadet, ma ikke oppvaskmaskinen
settes i gang. En skadet tilkoblingsledning mé erstattes av en egnet
tilkoblingsledning. Av sikkerhetsgrunner skal den kun skiftes ut av
Mieles serviceavdeling eller kvalifiserte fagfolk.

» Koble maskinen fra el-nettet nar det skal utfares vedlikehold.

» Koblingsboksen for vanninntaket inneholder to elektriske ventiler.
Boksen ma ikke dyppes i vann!

» | inntaksslangen er det spenningsferende ledninger. Du ma derfor
ikke gjare slangen kortere.

» Det innebygde waterproof-systemet gir palitelig beskyttelse mot
vannskader under folgende forutsetninger:

- Forskriftsmessig installasjon,

- reparasjon av oppvaskmaskinen hhv. utskiftning av deler ved ty-
delige skader,

- stenging av vannkranene ved lengre fraveer (f.eks. ferie).

Waterproof-systemet virker ogsa nar maskinen er slatt av. Den ma
imidlertid ikke vaere koblet fra el-nettet.
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no - Sikkerhetsregler og advarsler

» Hvis oppvaskmaskinen ikke repareres av Mieles serviceavdeling
eller annet Miele-autorisert personell, tapes krav i forbindelse med
garanti.

Forskriftsmessig bruk

» Maskinen er kun beregnet for bruk med vann og oppvaskmidler
som er egnet for oppvaskmaskiner for storhusholdning. Oppvaskma-
skinen ma ikke brukes med organiske lasemidler eller antennelige
vaesker.

Det er bl.a. eksplosjonsfare, men ogsa fare for at gummi- og kunst-
stoffdeler blir gdelagt og at det vil renne vaesker ut som folge av
dette.

» Du kan skade deg pa en dpen oppvaskmaskinder eller snuble i
den. Ikke la dgren sté unadig apen.

» Ingen ma sta eller sette seg pa den apne maskindaren. Oppvask-
maskinen kan velte eller bli gdelagt.

» Etter arbeider pa vannledningsnettet ma slangene til oppvask-
maskinens vannforsyning luftes, ellers kan komponentene bli skadet.

» Veer spesielt forsiktig nar maskinen vasker ved hgye temperaturer.
Nar deren apnes, er det stor fare for forbrenning hhv. skalding! Servi-
se, bestikk, kurver og innsatser ma avkjoles. Toam eventuelle rester
av varmt vann fra hule deler i vaskekammeret.

» Vannet i oppvaskmaskinen er ikke drikkevann!

» Forbehandlinger av serviset (f.eks. med handoppvaskmiddel og
andre rengjoringsmidler), bestemte tilsmussinger og enkelte opp-
vaskmidler kan forarsake skum. Skum kan forringe rengjgringsresul-
tatet.

» Skum som siver ut av vaskekammeret kan forarsake materiellska-
de pa oppvaskmaskinen. Avbryt straks programmet hvis det siver ut
skum, og koble maskinen fra el-nettet!
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no - Sikkerhetsregler og advarsler

» Det er en viss fare for at du kan skli nar gulvet er vatt, avhengig av
gulvoverflaten og hva slags sko du bruker. Hold gulvet tort sa godt
det lar seg gjare og fjern vaesker umiddelbart med egnede midler. Ta
nedvendige forholdsregler med tanke pa sikkerheten nar du skal fjer-
ne farlige stoffer og varme veaesker.

» Ved bruk av oppvaskmidler og spesialprodukter ma du felge hen-
visningene fra produsenten av rengjeringsmidlene. Bruk rengjarings-
middelet kun for det bruksomradet som er oppgitt av produsenten,
for & unnga skader pa materiale og ev. kraftige kjemiske reaksjoner
(f.eks. knallgassreaksjon).

» Miele er ikke ansvarlig for kjemiske rengjeringsmidlers pavirkning
pa materialet i serviset etc. Folg henvisningene fra produsenten av
rengjeringsmidlene vedrgrende lagringsbetingelser, bruk og doser-
ing.

» Ikke pust inn oppvaskpulver! Ikke svelg oppvaskmiddel! Oppvask-
midler kan forarsake etseskader i nese, munn og svelg. Ga straks til
lege hvis du har pustet inn eller svelget oppvaskmiddel.

» Personer som har fylt 16 ar og som har fatt tilstrekkelig opplaering,
kan etterfylle rengjaringskjemikalier eller bytte ut beholdere.

» Oppvaskmidler i pulver eller flytende form med aktivt klor skal ikke
brukes. De kan skade kunststoff og pakninger i oppvaskmaskinen.

» For & unngé skader p& materialer og korrosjon skal det ikke kom-
me syrer, kloridholdige lgsninger og korroderende jernholdige materi-
aler i vaskekammeret og pa kabinettet.

» lkke vask servisedeler med aske, sand, voks, smarefett eller farge
i den profesjonelle oppvaskmaskinen. Disse stoffene kan skade
oppvaskmaskinen.

» Oppvaskmaskinen og omradet i umiddelbar naerhet mé ikke ren-
gjores med spyling, f.eks. med vannslange eller haytrykksspyler.
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no - Sikkerhetsregler og advarsler

» Ved stdende plassering av skarpe, spisse gjenstander: Vaer opp-
merksom pé faren for skade. Plasser bestikkdelene slik at de ikke
kan fore til skader.

» Fjern alle grove matrester for du plasserer serviset i oppvask-
maskinen.

Barn i naerheten

» Hold aye med barn som befinner seg i naerheten av oppvask-
maskinen. Ikke la barn leke med oppvaskmaskinen. Det er blant
annet fare for at barn kan stenge seg inne i maskinen.

» Barn under atte &r méa holdes vekk fra oppvaskmaskinen, med
mindre de er under konstant tilsyn.

» Barn over atte ar, far kun betjene den profesjonelle oppvask-
maskinen uten tilsyn, dersom oppvaskmaskinens funksjon er forklart
slik at de kan betjene den pa en sikker méate. Barn ma kunne se og
forsta mulige farer ved feil betjening.

» Nar den automatiske derapningen er aktivert, ma ikke sméa barn
oppholde seg i derens apningsomrade. | tilfelle en feilfunksjon, er det
fare for skade.

» Barn ma ikke komme i kontakt med prosesskjemikalier! Prosess-
kjemikalier kan forarsake etseskader i munn og svelg eller fore til
kvelning. Hold derfor barn borte fra en dpen oppvaskmaskin. Det kan
fremdeles veere rester av prosesskjemikalier i oppvaskmaskinen.
Oppsak lege straks dersom barnet har fatt prosesskjemikalier i mun-
nen.
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no - Sikkerhetsregler og advarsler

Tilbehor

» Bruk kun originalt tiloehgr fra Miele. Hvis andre deler monteres i
eller til maskinen, tapes krav i forbindelse med garanti og/eller
produktansvar.

» Miele gir opp til 15 &r, men minst 10 ar leveringsgaranti for viktige
reservedeler etter endt produksjon av oppvaskmaskinen.
Transport

» Oppvaskmaskinen ma kun transporteres oppreist, slik at ikke rest-
vann flyter inn i den elektriske styringen og forarsaker feil.

» Hvis oppvaskmaskinen skal transporteres, mé du rydde ut av den
og feste alle lose deler, f.eks. kurver, slanger og ledninger.

Miele kan ikke gjores ansvarlig for skader som skyldes at sikker-
hetsreglene og advarslene ikke blir fulgt.
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no - Forste igangsetting

Grunninnstillinger

Innkobling av oppvaskmaskinen

m Sla pa oppvaskmaskinen med
sensortasten O.

Forste gang du slar pa oppvask-
maskinen, vises et velkomstbilde og du
hgrer en velkomstmelodi.

Sprakinnstilling

Displayet skifter automatisk til innstilling
av sprak.

m Velg onsket sprak og ev. land med
sensortastene VA og bekreft med
OK.

Det innstilte spraket er merket med en
hake V.

Opprettelse av Miele@home

| displayet vises meldingen Miele@home.

m Hvis du vil koble til Miele@home med
én gang, bekreft med OK.

Tips: Hvis du vil utsette tilkoblingen til
senere, velg opsjonen Hopp over og be-
kreft med OK.

Det er 2 mater & koble oppvask-
maskinen til WiFi-nettverket ditt pa:

m Velg onsket tilkoblingsmetode og be-
kreft med OK.

1. Forbindelse via app

2. Forbindelse via WPS
(WPS=WiFi-beskyttet oppsett)

Displayet og den enkelte Miele@nhome-
appen leder deg gjennom de neste trin-
nene.

Innstilling av klokkeslett

Ved tilkobling til WiFi-nettverket opp-
dateres klokkeslettet automatisk.

Displayet skifter til innstilling av klokke-
slett.

Det aktuelle klokkeslettet er ngdvendig
for bruk av opsjonen «Timer».

m Still inn timene med sensortastene
VA og bekreft med OK.

m Deretter stiller du inn minuttene og
bekrefter med OK.

Nar sensortastene V eller A holdes
inne, telles det automatisk oppover

eller nedover.

Innstilling av vannhardhet

Displayet skifter til innstilling av vann-
hardheten.

- Programmer oppvaskmaskinen ngy-
aktig til vannets hardhet pa stedet.

- Spor ev. det lokale vannverket om
noyaktig hardhetsgrad for vannet.

- Hvis vannets hardhet varierer (f.eks.
10-15 °dH), programmer alltid den
hoyeste verdien (i dette eksempelet
15 °dH).

Ved eventuell senere service letter du
arbeidet for teknikeren hvis vannets
hardhet er kjent.

For inn vannets hardhet her:
°dH

Fra fabrikken er det programmert en
vannhardhet pa 14 °dH.

m Still inn vannhardheten pa stedet og
bekreft med OK.
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Deretter vises henvisninger. Nar funksjonen «AutoOpen» er aktivert,

Etter at disse henvisningene er bekreftet gar dorlasskinnen inn ved programsiutt.

med OK, vises ev. de to meldingene Né&r derldsskinnen gar inn, ma du
8 Fyll pé salt og ## Fyll p& glansemiddel. ikke holde den fast slik at det opp-
m Fyll p4 salt og glansemiddel hvis nod-  Stér teknisk feil.

vendig (se kapittel «Fgrste igang-
setting», avsnitt «Regenereringssalt»
og «Glansemiddel»).

Hvis deren apnes nar maskinen er i
gang, avbrytes oppvaskfunksjonene

automatisk.
m Bekreft meldingene med OK.

| displayet vises det valgte programmet
en kort stund, og den aktuelle sensor-
tasten lyser.

Sa vises eventuelt prognosen for det
valgte programmets vannforbruk i noen
sekunder.

Deretter skifter displayet til visning av
antatt programtid for det valgte pro-
grammet.

Apne doren

| noen programmer blir dgren apnet
automatisk pa glett for & bedre terking-
en.

Denne funksjonen kan kobles ut.

—~_

Y

m Ta tak i handtaket for & &pne daren.

m Trekk deren helt ut av lasen.
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9

/N Fare for skalding pa grunn av
sveert varmt vann.

Under drift kan vannet i oppvask-
maskinen veere sveert varmt.

Daren mé derfor apnes svaert forsik-
tig nar maskinen er i gang.

& Det er fare for skade nar deren
apnes automatisk.

Dgaren kan apnes automatisk pa
slutten av et program.

Hold omradet rundt derapningen fritt
for hindringer.

Lukke deren
m Skyv inn kurvene.

m Trykk dgren inntil, til derlasen
knepper pa plass.

& Klemfare nar deren lukkes.

Nar deren lukkes, kan fingrene kom-
me i klem.

Ikke stikk fingrene inn i omradet der
hvor deren lukkes.

Saltpafylling

& Skader pga. salttyper som ikke
egner seg.

Mange salttyper kan inneholde be-
standdeler som ikke lgses opp i
vann, og pavirke funksjonen til kalk-
filteret.

Bruk bare spesielt, mest mulig grov-
kornet regenereringssalt eller rent,
grovt salt.

& Skader pga. oppvaskmiddel i
kalkfilteret.

Oppvaskmiddel edelegger kalk-
filteret.

Ikke fyll oppvaskmiddel (heller ikke
flytende) i saltbeholderen.

For forste saltpafylling ma du fylle ca.
2 liter vann i saltbeholderen, slik at
saltet kan lgse seg opp.

Etter igangsettingen er det alltid nok
vann i saltbeholderen.

m Trekk underkurven ut av maskinen og

apne lokket pa saltbeholderen.

m Fyll forst saltbeholderen med ca. 2 |
vann.
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m Sett pa trakten og fyll pa salt til
beholderen er full. Saltbeholderen
rommer inntil 2 kg avhengig av type
salt.

m Tork bort saltrester fra pafyllings-
omradet. Skru deretter lokket godt
fast pa saltbeholderen.

Pafylling av glansemiddel

m Mens dgren befinner seg i vannrett
stilling, fyller du glansemiddel til niva-
indikatoren (pil) farges mork.

Glansemiddelbeholderen rommer
ca. 110 ml.

m Lukk lokket slik at det fester seg
ordentlig. Ellers kan det trenge vann
inn i glansemiddelbeholderen under
oppvasken.

m Tork bort ev. sgl av glansemiddel for
a unnga okt skumdannelse i det
neste programmet.

For a fa et optimalt oppvaskresultat,
kan du stille inn doseringsmengden for

glansemiddel.

m Loft den gule tasten pa Iokket til

glansemiddelbeholderen -

Lokket spretter opp.
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Anvendelsesomrade

Oppvaskmiddelet ber velges ut fra det
aktuelle bruksomradet. Ved bruk innen-
for det profesjonelle omradet anbe-
fales det a bruke et oppvaskmiddel for
profesjonelle oppvaskmaskiner.
Oppvaskmidler i pulver- og flytende
form til din profesjonelle oppvask-
maskin bestiller du enkelt pa hjemme-
sidene til Miele Professional:
proshop.miele.no

For husholdningsbruk anbefales det &
bruke oppvaskmidler for husholdnings-
oppvaskmaskiner, f.eks. et oppvask-
middel i Mieles produktsortiment.
Oppvaskmidler i pulverform og andre
forbruksartikler til din oppvaskmaskin
som brukes i husholdningen, bestiller
du enkelt via Miele@mobile-appen eller
pa Mieles internettside:
miele.no/husholdning/produktsoek-
miele-oppvaskmiddel

Oppvaskmiddel i pulverform og
oppvasktabletter

| beholderen mé du kun bruke
oppvaskmiddel i pulverform eller
oppvasktabletter.

Bruk kun oppvasktabletter som lgser
seg opp raskt.

Egnede tabletter finner du under
Miele rengjeringsprodukter. Ved bruk
av kombinasjonsoppvaskmidler (tab-
letter som i tillegg til oppvaskmiddel,
ogsé inneholder glansemiddel og av-
kalkningsfunksjoner) anbefales det &
bruke ekstra glansemiddel og
regenereringssalt (i redusert konsen-
trasjon) pa grunn av de korte pro-
gramtidene og eventuelt vannkvali-
teten.

m Tilsett oppvaskmiddel i pulverform
eller oppvasktabletter i kammeret til
oppvaskmiddelbeholderen.

Dosering av oppvaskmiddel

| oppvaskmiddelbeholderen er det plass
til maksimalt 50 ml oppvaskmiddel.

| oppvaskmiddelbeholderen er det mar-
keringer som doseringshjelp: 20, 30,
maks. Nar daren er dpnet sa den star
vannrett, angir markeringene omtrentlig
oppfyllingsmengde i ml og maksimal
oppfyllingsheyde.

For oppvaskmiddel i pulverform, angir
de ca. fyllmengde i gram avhengig av
produsent og korning.

m Folg doseringsradene pa oppvask-
middelpakken.
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m Hvis ikke annet er angitt, doser en
rengjoringstablett eller 20 til 30 ml
oppvaskmiddel i beholderen for
oppvaskmiddel, avhengig av hvor
skittent serviset er.

Hvis du bruker mindre enn anbefalt
mengde oppvaskmiddel, kan det hende
at oppvasken ikke blir skikkelig ren.

Tilsetting av oppvaskmiddel

I

A 3

|

(] []

m Loft den gule knappen pé lokket til
oppvaskmiddelbeholderen /\.

Lokket spretter opp.
Lokket er ogsa apent etter at et pro-
gram er slutt.
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m Fyll oppvaskmiddel i oppvaskmiddel-
beholderen.

m Skyv lokket pa oppvaskmiddel-
beholderen til det tydelig fester seg.

Dosering av flytende oppvask-
middel

Etter onske kan oppvaskmaskinen ut-
styres med en ekstern doseringspumpe
for flytende oppvaskmiddel (DOS-mo-
dul).

Ved spesielle typer smuss og nér det
skal doseres flytende, ta kontakt med
Mieles serviceavdeling for 4 tilpasse
oppvaskmiddelet optimalt til forhold-
ene.
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Innkobling av oppvask-
maskinen

m Kontroller om spylearmene kan rotere
fritt.

m Lukk doren.

m Skru opp vannkranen, hvis den er
stengt.

m Beror sensortasten O.
Hvis oppvaskmaskinen har vaert av-
slatt i mer enn 1 minutt, ma du bergre
sensortasten O litt lenger («tark av»-
funksjon).

| displayet vises det valgte programmet
& ECO en kort stund, og den aktuelle
sensortasten lyser.

Siden vises eventuelt prognosen for det
valgte programmets strem- og vannfor-
bruk i noen sekunder.

Deretter skifter displayet til visning av
forventet programtid for valgt program.

Sensortasten Start blinker.

Programvalg

Velg alltid program ut i fra servisetype
og hvor skittent serviset er.

| kapittelet «<Programoversikt» er pro-
grammene og bruksomradene be-
skrevet.

m Beror sensortasten for gnsket pro-
gram.

Sensortasten for det valgte programmet
lyser.

Na kan du velge programopsjoner.

Hvis det er valgt programopsjoner, lyser
de aktuelle sensortastene.
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Visning av programtiden

For programstart vises forventet varig-

het for valgt program i displayet. Under
programforlgpet vises resttiden frem til
programslutt.

Det enkelte programavsnittet kjenne-
tegnes ved et symbol:

.....

/iy Forskylling/Bletlegging
/N Rengjering

.....

A% Mellomskylling

= Klarskylling
¥ Terking
O  Slutt

Tidsangivelsen kan endre seg for ett og
samme program. Den er f.eks. avhengig
av blant annet temperaturen pa inntaks-
vannet, regenereringssyklusen til kalk-
filteret, oppvaskmiddeltypen, servise-
mengden og hvor skittent serviset er.

Nar du velger et program for forste
gang, vises en tidsverdi som tilsvarer en
gjennomsnittlig programtid for kaldt-
vannstilkobling.

Styringen korrigerer programtiden ved
hvert programforlgp iht. temperaturen
pa inntaksvannet og servisemengden.
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Starte program

m Beror sensortasten Start.
For det ma du bekrefte meldingene
som vises i displayet med OK.

Programmet starter.

Sensortasten Start lyser.

Under programforlgpet kan du se nav-
net pa programmet ved & trykke pa
OK.

/N Fare for skalding pa grunn av
sveert varmt vann.

Under drift kan vannet i oppvask-
maskinen veere sveert varmt.

Dgren ma derfor apnes sveert forsik-
tig nar maskinen er i gang.
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Programslutt
Ved programslutt hgres ev. signaltoner.

Programmet er slutt nar meldingen
(D Ferdig vises i displayet.

Nar funksjonen «AutoOpen» er aktivert,
apnes deren automatisk pa glett i noen
programmer. Dette forbedrer torke-
prosessen.

Hvis programmeringsfunksjonen Forbruk
er koblet inn, kan du na lese av pro-
grammets faktiske vannforbruk.

Torkeviften fortsetter ev. & ga i noen
minutter etter programslutt.

/N Skader for&rsaket av vanndamp.
Vanndamp kan skade kantene pa
gmfintlige benkeplater hvis du &pner
doren etter programslutt og viften er
sluttet a ga.

Hvis du har koblet ut den automat-
iske degrapningen og allikevel vil apne
doren etter programslutt, skal du
apne deren helt.

Sla av oppvaskmaskinen

m Du kan nar som helst sl& av oppvask-
maskinen med sensortasten .

Du kan ogsa avbryte en innstilt timer
som teller ned.

Hvis du slar av oppvaskmaskinen under
programforlgpet, blir programmet av-
brutt.

m Bekreft sparsmalet SIa av maskinen
med OK.

m Hvis du har berort sensortasten O,
men ikke vil avbryte programmet,
velg opsjonen lkke sld av maskinen i
displayet med tasten V, og bekreft
med OK.

& Skader pga. vannlekkasije.

Vann som renner ut, kan forarsake
skader.

Skru for sikkerhets skyld igjen vann-
kranen, dersom oppvaskmaskinen
skal st& uten tilsyn i lengre tid, f.eks. i
ferien.
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Program Bruk Oppvaskmiddel
Folgende opplysninger baserer
seg pa Mieles oppvaskproduk-

ter.
Folg produsentens angivelser!
Oppvaskmiddelbeholder /I "

) For ferske, lite storknede matrester. 20-25¢g

Kort eller 1 tablett

<) For normale, lett starknede matrester. 20-25¢g

Universal eller 1 tablett

d For fastbrente, sterknede, stivelses- eller protein- 20-25¢

Gryter&Panner holdige R matrester som sitter godt fast eller 1 tablett

= Spesielt kunststoffprogram. 20259

Kunststoff eller 1 tablett

v Spesielt glassprogram. 20-25¢g

Glass eller 1 tablett

on Spesielt hygieneprogram for servise med haye 20-25¢g

Hygiene hygienekrav eller 1 tablett

i
Kald forskyling

For skylling av sterkt tilsmusset servise, f.eks. for
forhandsfjerning av smuss eller for & unnga kraf-
tig innterking nar det ikke lenner seg a kjore et
helt program enna.

&
ECOH

Energispareprogram med lang programtid for
normalt, lett starknede matrester.

20-25¢g
eller 1 tablett

*) Med hensyn til det kombinerte energi- og vannforbruket, er dette standardprogrammet det mest
energieffektive for normalt skittent servise.
(Fast program som ikke kan endres)

" Se kapittel «Oppvaskmiddel»
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Modell
Oppvaskmaskiner

Hoyde frittstdende maskin

Bredde

Dybde frittstaende maskin
Vekt

Spenning

Tilkoblingsverdi

Sikring

Effektforbruk i avslatt tilstand
Effektforbruk i standbymodus
Nettverk standby
Frekvensband

Maksimal utgangseffekt
Vanntilkoblingstrykk

Kaldt- eller varmtvannstilkobling
Hardhet kranvann
Pumpehgyde

Pumpelengde
Omgivelsestemperatur

Relativ luftfuktighet
maks.
lineaer avtagende til

Nettkabel
Kapasitet

Stoyutslippsverdier
Lydeffektniva LwA
Lydtrykkniva LpA

Godkjenninger
CE-merket
Produsentens adresse

normal
PFD 100 SmartBiz

845 mm
(justerbar + 35 mm)

598 mm
600 mm
Maks. 60 kg

Se typeskiltet

0,4 W

50W

0,9W
2,4000-2,4835 GHz
<100 mW

50 - 1.000 kPa
Inntil maks. 60 °C
Maks. 36 °dH
Maks. 1,0 m
Maks. 4,0 m
5°Ctil 40 °C

80 % for temperaturer inntil 31 °C
50 % for temperaturer inntil 40 °C

ca.1,7m
13 kuverter

46 dB (A)
34,1 dB (A)

VDE, EMC radiosteybeskyttelse
2006/42/EF Maskindirektivet

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraBe 29,

33332 Giitersloh, Tyskland
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sv - Beskrivning av diskmaskinen

Oversikt

@ Ovre spolarm

@ Overkorg (beroende pa modell)
(® Spolarm mitten

@ Avluftningsventil

(® Nedre spolarm

(® Silkombination
(@ Saltbehéllare
Typskylt

(® Spolglansfack
Diskmedelsfack
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Manoverpanel

© ®

o 8 0 T s v
? @ & & i &
:@)\) o S VA, OK D) Start
|
éﬁ 0 ® ® @ © ® @
(® Programval (® Touchknappen @ Timer
® = Kort Valja Senare start.
. (® Touchknappen OK
M = Universal Valja den menypunkt och varden
@ = Intensiv som visas.
Bekrafta meddelanden.
T = Plast @ Touchknappar VA
: Valja program.
? =Glas Andra véarden.
dh = Hygien Bladdra till andra menysidor.
. . Touchknappen O tillbaka
#7 = Kallt fordisk For att byta till féregdende menyniva
& =ECO eller ta bort tidigare instéllda varden.
(@ Display ® Touchknapp [:!’) Fjarrstart
. Aktivera/avaktivera tillvalet “Fjarr-
® Tillval start”
4 Aterstdende programtid Optiskt granssnitt

§ = Temperatur
% = Extra torkning

& = Instaliningar

® Touchknapp Start
Starta valt program.
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For Miele service.
@) Touchknapp O P4/Av

Starta och sténga av diskmaskinen.




sv - Anvandningsomrade

» Den hér diskmaskinen for professionellt bruk ar tack vare sina kor-
ta programtider och stora diskkapacitet avsedd att anvandas exem-
pelvis pa kanslier och kontor samt i lunchrum, klubbhus, hantverks-
lokaler, aktiva kok och liknande driftmiljoer.

Diskmaskinen kan dven anvandas i privata hushall och av kunder pa
hotell, motell, bed and breakfasts, och andra typiska hushallsmiljéer.

» Begreppet diskmaskin kommer generellt att anvandas i denna
bruksanvisning fér diskmaskin fér professionellt bruk.

Glas, bestick och karl kommer att betecknas som diskgods i den har
bruksanvisningen, om de inte definieras narmare.

» Denna diskmaskin &r inte 1amplig fér permanent drift.

» Denna diskmaskin &r inte 1amplig fér rengéring av medicinproduk-
ter.

» Denna diskmaskin bér endast anvandas fér sadan diskning som
beskrivs i denna bruksanvisning, alltsa for att rengdra disk. Alla an-
dra anvandningar, ombyggnader och forandringar ar otillatna.

» Diskmaskinen ar endast avsedd fér stationart bruk inomhus.

» Diskmaskinen &r avsedd att anvandas upp till en héjd som &r
4 000 m dver havet.

» Specialinsatserna i korgarna ska bara anvandas enligt avsett &n-
damal.

» Personer, som pa grund av sina fysiska, sensoriska eller mentala
formagor eller pa grund av oerfarenhet eller okunskap inte kan an-
vanda diskmaskinen pa ett sdkert satt, far endast anvénda den
under uppsikt eller anvisning av en ansvarig person.
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» Denna diskmaskin &r (beroende p& modell) utrustad med en spe-
ciallampa pa grund av speciella krav (som till exempel temperatur,
fukt, kemisk bestandighet, reptalighet och vibration). Denna lampa
far bara anvandas for det avsedda andamalet. Den ar inte anpassad
for vanlig rumsbelysning. Lampan far bara bytas av Miele service
eller en behorig elektriker.

Denna diskmaskin har flera ljuskéllor i energieffektivitetsklass D.
Styrdelen till belysningen &r integrerad i maskinstyrningen och kan
inte tas ut enskilt. Darfér kan inte stromférbrukningen méatas separat.

Kompletta dokument

» Denna kortbruksanvisning innehéller en kortfattad information och
ersétter inte bruksanvisningen. Hela bruksanvisningen samt ytter-
ligare dokument till din maskin hittar du pa Mieles hemsida:
www.miele.se under aktuell produktsida.

For att hamta dokumenten behdver du maskinens modellbeteckning
eller tillverkningsnummer. Dessa uppgifter finns pa typskylten.
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sv - Sakerhetsanvisningar och varningar

Fackmassig installation

» Diskmaskinen far inte installeras péa platser dar det foreligger risk
for explosion eller frost.

» Var forsiktig bade fére och under monteringen av diskma-
skinen. Man kan goéra illa och skéra sig pa en del metalldelar.
Ha skyddshandskar pa dig.

» For att undvika risken for kondensvattenskador bor endast skap/
inredning for professionellt bruk sta i ndrheten av diskmaskinen.

Du kan skydda omtaliga mdbler genom att montera det angskydds-
set som finns som extra tilloehor.

Angskyddsfolien maste klistras i diskmaskinens 6ppningsomrade
under bankskivan.

» For garanterad stabil installation maste integrerbara diskmaskiner
placeras under en genomgaende bankskiva som &r monterad i intill-
stédende skap.

» Luckfjadringen p& bada sidor méste vara jamnt instélld. Den &r
ratt installd nar luckan stannar i sitt Iage nar du slapper den i halvop-
pen position (cirka 45° dppningsvinkel). Luckan far inte falla ner utan
att den bromsas upp.

Diskmaskinen far endast anvandas med korrekt installd luckfjadring.
Kontakta Miele service om luckan inte kan stéllas in korrekt.

Frontplattans maximala vikt, som kan utjamnas med de fran fabrik
inbyggda luckfjadrarna, ar 10-12 kg (beroende pa modell).

Teknisk sakerhet

» Diskmaskinen far endast tas i drift och repareras av Miele service
eller av en av Miele auktoriserad fackman. Ej fackmassig installation,
underhallsarbete eller reparation kan innebara allvarlig fara fér anvan-
daren.

» Kontrollera att diskmaskinen inte &r skadad innan du anvander
den. Ta under inga omstandigheter en skadad diskmaskin i drift. En
skadad diskmaskin kan utgdra en fara for din sékerhet!
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» Ta omedelbart en skadad eller otat diskmaskin ur drift och infor-
mera Miele service eller en av Miele auktoriserad fackman informe-
ras.

» Defekta delar far endast bytas ut mot Mieles originalreservdelar.
Endast om originalreservdelar anvands, garanterar Miele att alla s&-
kerhetskrav uppfylls.

» Elsdkerheten for diskmaskinen kan endast garanteras om den &r
ansluten till en jordad sakerhetsbrytare. Lat i tveksamma fall en elek-
triker kontrollera installationen.

» Folj installationsanvisningarna i bruksanvisningen och installa-
tionsplanen.

» Forsdkra dig om att anslutningsuppgifterna (sékring, spénning och
frekvens) pa typskylten dverensstammer med elnatets.

» Diskmaskinen far endast anvéandas nar luckmekaniken fungerar
felfritt eftersom det annars finns risk fér olyckor och/eller skador nar
den automatiska lucképpningen &r aktiverad (beroende pa modell).
Frontplattans maximala vikt, som kan utjamnas med de fran fabrik
inbyggda luckfjadrarna, ar 10-12 kg (beroende pa modell).

En fungerande luckmekanik kdnnetecknas av:

- Luckfjadringen pa bada sidor méaste vara jamnt installd. Den ar
ratt instélld nar luckan stannar i sitt lage nar du slapper den i halv-
Oppen position (cirka 45° 6ppningsvinkel). Luckan far inte falla ner
utan att den bromsas upp.

- Skenorna till luckstangningen aker in automatiskt efter torkningen
nar luckan har éppnats.

» Det far inte finnas nagon stickpropp till andra elektriska maskiner
bakom diskmaskinen. Inbyggnadsdjupet kan vara otillrackligt och
genom tryck pa stickproppen uppstar risk for dverhettning. Se av-
snittet “Elanslutning”.
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» Diskmaskinens elanslutning far inte ske via grenuttag eller en
olamplig forlangningskabel eftersom den nédvandiga sakerheten da
inte kan garanteras (bl a risk fér 6verhettning).

» Oppna aldrig maskinens hélje. Kontakt med strémférande anslut-
ningar och andringar av modulens elektriska och mekaniska kon-
struktion kan leda till funktionsstérningar.

» Om anslutningskabeln &r skadad far proffsdiskmaskinen inte tas i
drift. En skadad anslutningskabel maste bytas ut mot en lamplig
anslutningskabel. Av sékerhetsskal far kabeln bara bytas av en auk-
toriserad fackman eller av Miele service.

» Bryt strdmmen till diskmaskinen vid reparation och underhall.

» Vattenanslutningens plasthdlje innehaller en elektrisk ventil. Doppa
inte holjet i vatska.

» | tilloppsslangen finns stromférande ledningar. Slangen far darfor
inte kortas av.

» Det inbyggda Waterproof-systemet ar ett tillforlitligt skydd mot
vattenlackage under féljande forutsattningar:
- att diskmaskinen installeras enligt instruktionerna,

- att diskmaskinen repareras och defekta delar byts ut vid synlig
skada,

- att vattenkranarna sténgs av vid l&ngre tids bortavaro (till exempel
vid semester).

Waterproof-systemet fungerar dven nar diskmaskinen ar avstangd.
Den far dock inte skiljas fran elnatet.

» Garantiansprak gar férlorade om diskmaskinen repareras av andra
an av Miele auktoriserad service.
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Anvandning

» Denna diskmaskin ar endast avsedd for vattendrift och diskmedel
som lampar sig for professionell diskning. Organiska I6sningsmedel
eller 1attantandliga véatskor far inte tillsattas.

Det foreligger bland annat risk for explosioner och for skador pa ma-
skinen genom averkan pa gummi- eller plastdelar och vétskelackor i
samband med det.

» Du kan skada dig eller snubbla éver diskmaskinsluckan nar den
star 6ppen. Lat darfor inte luckan sté 6ppen i onédan.

» Stall eller sétt dig inte pa den éppnade luckan. Diskmaskinen kan
vélta eller skadas.

» Efter arbeten pa vattenledningsnatet maste vattenférsorjningsled-
ningen till diskmaskinen luftas. Annars kan komponenter skadas.

» Tank pé att diskmaskinen blir valdigt varm nér den anvénds. Risk
for brann- eller skallskada nar luckan oppnas! Lat diskgods, bestick,
korgar och insatser svalna innan de tas ut. Tdm eventuella varmvat-
tenrester i diskutrymmet.

» Vattnet i diskutrymmet &r inget dricksvatten!

» Forbehandling (till exempel med diskmedel), men ocksa vissa
typer av smuts och en del diskmedel, kan fororsaka skumbildning.

» Skum som hamnar utanfér diskutrymmet kan medféra skada pa
diskmaskinen. Avbryt genast programmet om skum hamnar utanfor
och skilj diskmaskinen fran elnatet!

» Halkrisk kan uppstd om det hamnar vétskor p& golvet och bero-
ende pa golvytan och vilka skor man anvander. Hall golvet sa torrt
det gar och ta alltid bort vatskor direkt med passande medel. Se till
att ta lampliga skyddsatgarder vid borttagning av miljéfarliga &mnen
och varma vatskor.
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» Var noga med att folja tillverkarens anvisningar vid anvandning av
diskmedel och specialprodukter. For att undvika materialskador och
haftiga kemiska reaktioner (till exempel knallgasreaktion) ska respek-
tive diskmedel endast anvandas for det &ndamal som anges av till-
verkaren.

» Miele ansvarar ej for eventuell paverkan av kemiska rengorings-
medel pa diskgods. Beakta diskmedeltillverkarens anvisningar fér
lagringsvillkor, anvéandning och dosering.

» Andas aldrig in pulverdiskmedel! Svalj aldrig diskmedel! Diskme-
del kan orsaka fratskador i ndsa, mun och svalg. Uppsdk genast
lakare om nagon har andats in eller svalt diskmedel.

» Personer dver 16 ar far fylla pa diskkemikalier och byta behéllare
efter att ha fatt noggranna instruktioner.

» Diskmedel i pulverform eller flytande form som innehéller aktivt
klor far inte anvandas. De kan skada diskmaskinens plastmaterial
och tatningar.

» For att forhindra materialskador och korrosion fér inga syror, klo-
ridhaltiga l6sningsmedel eller korroderat jarn sattas in i diskutrymmet
eller komma pa ytterbekladnaden.

» Diska inget som har rester av aska, sand, vax, smorijfett eller farg i
diskmaskinen. Dessa dmnen forstor diskmaskinen.

» Diskmaskinen och dess omedelbara omgivning far inte spolas av
(till exempel med vattenslang eller hégtryckstvétt) fér rengdring.

» Tank péa skaderisken vid lastning och tdémning av stdende vassa
och spetsiga bestickdelar.

» Avlagsna alla grova mat- och vétskerester fran porslinet innan det
placeras i diskutrymmet.
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Barn i narheten

» Hall uppsikt 6ver barn som befinner sig i narheten av diskmaskin-
en. Lat aldrig barn leka med diskmaskinen. Det finns bland annat risk
for att barn kan bli instdngda i diskmaskinen.

» Barn under atta ar bor héllas borta fran diskmaskinen om de inte
halls under sténdig uppsikt.

» Barn fran atta ar och uppat far endast anvanda diskmaskinen utan
uppsikt under férutsattning att de kanner till hur man anvander den
pa ett sakert satt. Barn maste kunna se och forsta riskerna med en
felaktig anvandning.

» Om automatisk lucképpning &r aktiverad far inte smabarn befinna
sig i nédrheten av diskmaskinens lucka. Om diskmaskinen inte funge-
rar som den ska finns da risk for skada, det ar dock osannolikt.

» Lat inte barn komma i kontakt med diskmedel! Diskmedel kan or-
saka fratskador i mun och svalg eller leda till kvavning. Hall darfér
barn borta fran 6ppnad diskmaskin. Det kan fortfarande finnas kvar
rester av diskmedel i diskmaskinen. Ta genast barnet till en l&kare
om det har fatt diskmedel i munnen.

82



sv - Sakerhetsanvisningar och varningar

Tillbehor

» Anvand endast Mieles originaltillbehér. Om ej godkénda tilloehor
anvands galler inte langre garanti och/eller produktansvar och Miele
kan inte langre garantera att sdkerhetsbestammelserna uppfylls.

» Miele garanterar tillgdngligheten av reservdelar till din diskmaskin i
upp till 15 ar (minst 10 ar) efter att modellserien har utgatt ur sorti-
mentet.

Transport

» Transportera bara diskmaskinen uppratt sa att inget vatten kom-
mer in i den elektriska styrningen och orsakar fel.

» Innan transport ska du plocka ur det som finns i diskmaskinen och
fasta alla I6sa delar som korgar, slangar och kablar.

Miele tar inget ansvar for skador som har uppstatt pa grund av att
sakerhetsanvisningarna och varningarna inte har foljts.
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Grundinstéllningar

Starta diskmaskinen

m Koppla in diskmaskinen med touch-
knappen O.

Na&r du startar diskmaskinen visas val-
komstbilden och en valkomstmelodi
hors.

Stilla in sprak

Displayen vaxlar automatiskt till install-
ning av sprak.

m Valj 6nskat sprak och vid behov dven
land med touchknapparna VA och
bekrafta med OK.

Det instéllda spraket &r markerat med
en bock V.
Stélla in Miele@home

| displayen visas meddelandet
Miele@home.

m Om du vill installera Miele@home
direkt sa bekréaftar du med OK.

Tips! Om du vill géra installationen se-
nare s& valjer du alternativet Hoppa &ver
och bekréaftar med OK.

Det finns tva sétt att ansluta diskma-
skinen till ditt natverk:

m Valj 6nskad anslutningsmetod och
bekrafta med OK.

1. Anslutning via app

2. Anslutning via WPS
(WPS=Wi-Fi Protected Setup)

Displayen och aktuell Miele-app leder
dig genom nésta steg.
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Stilla in klockan

Klockan uppdateras automatiskt nar
du ansluter till ett wifi-natverk.

Displayen véxlar till instéllning av tid.

Instélld tid behovs for att anvanda funk-
tionen “Timer”.

m Stall in timmar med touchknappar-
na VA och bekrafta med OK.

m Dérefter stéller du in minuterna och
bekraftar med OK.

Om du héller touchknapparna V eller
N intryckta réknas siffrorna automa-
tiskt upp eller ner.

Stilla in vattenhardhet

Displayen véxlar till instélining av vat-
tenhardhet.

- Programmera hardhetsgraden exakt
efter vattnet pa uppstallningsplatsen.

- Den lokala vattenleverantoren eller
din kommun lamnar vid behov infor-
mation om vattnets hardhetsgrad.

- Vid varierande hardhetsgrad (till
exempel 10-15 °dH) ska instéllningen
alltid programmeras efter den hégsta
hardhetsgraden (i det har exemplet
15 °dH).

Eventuellt framtida servicearbete under-
|dttas om du kanner till vattnets hard-
hetsgrad.

Anteckna darfor vattnets hardhetsgrad
har:

°dH

Forinstélld hardhetsgrad vid leverans ar
14 °dH.
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m Stall in hardhetsgraden pa uppstall-
ningsplatsen och bekrafta med OK.

Sedan visas meddelanden.

Nar du har bekraftat detta meddelande
med OK visas de bada indikeringarna

spolglans.

m Fyll vid behov pa salt och spolglans
(se avsnitten “Forsta gadngen diskma-
skinen anvands — Avhardningssalt -
Spolglans”).

m Bekrafta meddelandena med OK.

Pa displayen visas kort det valda pro-
grammet och motsvarande touchknapp
lyser.

Sedan visas eventuellt prognosen for
det valda programmets vattenférbruk-
ning under ett par sekunder.

Sedan vaxlar displayen till visning av
den beréknade programtiden for valt
program.

Oppna luckan

Luckan 6ppnas automatiskt lite grann i
vissa program for att férbéattra torkning-
en.

Om du vill kan du stédnga av denna
funktion.

—_

m Ta tag i handtaget och dra i det for att
6ppna luckan.

m Dra ut luckan helt ur sparren.

Nar funktionen “AutoOpen” ar aktiverad
vid ett programslut sa aker skenorna till
luckstangningen in.

Hall inte fast skenorna till lucksténg-
ningen nar de aker in da det kan
uppsta tekniska fel.

Om luckan 6ppnas nar diskmaskinen ar

igang avbryts alla diskfunktioner auto-
matiskt.
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/N Risk for skallning av hett disk-
vatten.

Under drift kan vattnet i diskmaskin-
en bli mycket varmt.

Oppna déarfér luckan mycket forsik-
tigt om det behdver géras under
drift.

& Risk for skador nér luckan
Oppnas automatiskt.

Luckan kan 6ppnas automatiskt vid
programslut.

Hall omradet kring luckan fritt sa att
luckan kan 6ppnas utan problem.

Stanga luckan
m Skjut in diskkorgarna.

m Tryck pé luckan tills den snapper fast
i lucklaset.

& Risk for klamskada nar luckan

stangs.

Nar luckan stangs finns risk att du

klammer fingrarna.

Sétt inte hdnderna i luckans stéang-
ningsomrade.
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Fylla pa salt

& Skador pa grund av olampliga
salttyper.

Vissa saltsorter kan innehalla be-
standsdelar som inte ar vattenlGsliga
och kan darmed orsaka funktions-
stérningar pa avhardaren.

Anvand om mdjligt endast grovkor-
nigt salt eller rent koksalt.

/N Om det finns diskmedel i avhard-
aren sa forstors den.

Diskmedel forstor avhardaren.

Fyll inte pa diskmedel (inte heller flyt-
ande diskmedel) i saltbehallaren.

Innan du fyller pa salt forsta gangen
maste du fylla pa saltbehallaren med
cirka 2 liter vatten s att saltet kan 16-
sas upp.

N&r diskmaskinen har tagits i bruk
finns det alltid tillrackligt med vatten i
saltbehallaren.

m Ta ut underkorgen ur diskmaskinen
och Oppna saltbehallarens lock.

m Fyll forst saltbehallaren med cirka 2 li-
ter vatten.
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m Placera pafyliningstratten pé saltbe-
hallarens 6ppning och fyll sedan pa
med salt tills behallaren ar fylld. Salt-
behallaren rymmer, beroende pa typ
av salt, upp till 2 kg.

m Rensa 6ppningen fran saltrester.

Skruva sedan fast locket ordentligt pa

behallaren.

Fylla pa spolglans

m Fyll bara pa spolglans tills nivaindike-
ringen (pil) fargas morkt nar luckan ar
Oppen i vagrat position.

Spolglansfacket rymmer cirka 110 ml.

m Stang luckan ordentligt. Om luckan
inte sitter fast kan det komma in
vatten i spolglansfacket under disk-
ning.

m Torka noga bort eventuell 6verfloédig
spolglans eftersom detta annars kan
ge upphov till kraftig skumbildning i
nasta program.

For att fa ett optimalt diskresultat kan
du programmera spolglansdoseringen.

m Lyft den gula knappen pé& spolglans-

Luckan 6ppnas.
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Anvandningsomrade

Diskmedlet ska véljas utifran omgiv-
ningen. Om maskinen anvands i en
professionell omgivning sa rekom-
menderas att diskmedel for professio-
nellt bruk anvands.

Du kan enkelt bestélla diskmedel i pul-
ver- och flytande form samt andra pro-
cesskemikalier till din diskmaskin for
professionellt bruk pa Mieles webbsida:

www.miele.se under aktuell produktsida

For anvandning i en privat omgivning

rekommenderas diskmedel for hushalls-

diskmaskiner, till exempel diskmaskin-
smedel fran Mieles produktsortiment.
Du kan enkelt bestélla diskmedel i pul-
verform och andra férbrukningsartiklar
till din diskmaskin fér anvandning i pri-
vata miljéer via appen Miele@mobile
eller pa Mieles hemsida:

www.miele.se under aktuell produktsida

88

Pulverdiskmedel och diskmed-
elstabletter

Anvand endast diskmedel i pulver-
form eller tablettform nér du doserar i
behéllaren i luckan.

Anvand bara diskmedelstabletter
som l&ser upp sig fort.

Du hittar passande diskmedelsta-
bletter i Mieles diskmedelssortiment.
Vid anvandning av diskmedel med
multifunktion (tabletter som férutom
diskeffekt dven innehaller spolglans-
och avhardningsfunktioner) rekom-
menderas att du pa grund av korta
programtider och beroende pa vat-
tenkvalitet, &ven anvander spolglans
och regenereringssalt (i reducerad
koncentration).

m Tills&tt pulverdiskmedlet eller tablet-
terna i diskmedelsbehallarens fack.

Dosera diskmedel

| diskmedelsfacket ryms max 50 ml
diskmedel.

| diskmedelsfacket finns markeringar
som doseringshjélp och som visar: 20,
30, max. Nar luckan ar 6ppen i vagratt
lage visar den ungeférlig niva i ml och
den maximala fyllnadshoéjden.

De anger ocksa den ungeférliga fyll-
nadsmangden i gram, beroende pa till-
verkare och storleken pa de sma disk-
medelskornen.

m Folj anvisningarna pa diskmedelsfor-
packningen vid dosering av diskme-
del.
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m Om inget annat anges doserar du en
maskindisktablett eller beroende pa
hur smutsig disken &r 20 till 30 ml
diskmedel i diskmedelfacket.

Anvander du mindre diskmedel &n re-
kommenderad mangd kan det handa
att disken inte blir riktigt ren.

Fylla pa diskmedel

A

[ ] []

|

m Lyft den gula knappen péa diskme-
delsfackets lucka /I\.

Luckan 6ppnas.
Luckan &r ocksa 6ppen efter ett avslu-
tat diskprogram.

m Fyll pa diskmedel i diskmedelsfacket.

m Skjut luckan pa diskmedelsfacket tills
den é&r stangd.

Flytande diskmedel

Pa begéran kan diskmaskinen forses
med en extern doseringspump for flyt-
ande diskmedel (DOS-modul).

Vid vissa typer av smuts och om flyt-
ande diskmedel anvands kontaktar du
Miele service for att anpassa diskmed-

let optimalt till férhallandena.
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Starta diskmaskinen

m Kontrollera att spolarmarna kan rotera
fritt.

m Stang luckan.

m Oppna vattenkranen om den &r
stangd.

m Tryck pa touchknappen O.
Om diskmaskinen tidigare var av-
stangd langre &n 1 minut, sd maste
du trycka lite langre pa touchknapp-
en O (torkskydd).

P4 displayen visas kort & ECO och
motsvarande touchknapp lyser.

Sedan visas eventuellt prognosen for
det valda programmets energi- och vat-
tenférbrukning under ett par sekunder.
Darefter vaxlar displayen till visning av
den beréknade programtiden for valt
program.

Touchknappen Start blinkar.
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Valja program

Valj alltid det program som bést passar
till det som ska diskas, alltsa till typ av
disk och hur smutsig den ar.

| avsnittet “Programéversikt” beskrivs
programmen och deras anvandnings-
omréaden.

m Tryck pa touchknappen for 6nskat
program.

Det valda programmets touchknapp
lyser.

Nu kan du vdlja tillvalsfunktioner.

Om programalternativ har valts sa lyser
motsvarande touchknappar.
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Visning av programtid

Fore programstarten visas den berédkna-
de tiden for det valda programmet pa
displayen. Under programférloppet
visas aterstaende tid for programmet
fram till programslutet.

Vilket programavsnitt som pagar visas
med en av féljande symboler:

.....

iy Fordisk/Forskdljning
/N Huvuddisk

Mellanskdljning

# Klarskéljning
M Torkning
O Slut

Tiden for ett och samma program kan
variera. Det beror bland annat pa tem-
peraturen pa det inkommande vattnet,
avhardarens regenereringscykel, vilket
diskmedel som anvands, méngden disk
och hur smutsig disken &r.

Nar du véljer ett program for forsta
gangen visas en genomsnittlig pro-
gramtid foér diskning med kallvattenan-
slutning.

For varje programférlopp korrigerar sty-
relektroniken programtiden motsvaran-
de temperaturen fér inkommande vatten
och diskméangd.

Starta program

m Tryck pa knappen Start.
Bekrafta de meddelanden som visas i
displayen med OK.

Programmet startar.

Touchknappen Start lyser.

Genom att trycka pa OK kan du se
namnet pa pagaende program.

/N Risk fér skalining av hett disk-
vatten.

Under drift kan vattnet i diskmaskin-
en bli mycket varmt.

Oppna darfér luckan mycket forsik-
tigt om det behdver géras under
drift.
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Programslut
Vid programslut hérs ljudsignaler.

Programmet ar avslutat ndr meddelan-
det (O Klar visas i displayen.

Nar funktionen “AutoOpen” ar aktiverad
sa Oppnas luckan automatiskt i vissa
program. Detta ger en forbattrad tork-
ning.

N&r programmeringsfunktionen Férbruk-
ning ar inkopplad kan du se den faktiska
vattenforbrukningen for det pagaende
programmet.

Flakten for torkning fortsatter att ga
nagra minuter efter programsiut.

/N Skador pa grund av vattenanga.
Vattenangan kan fororsaka skador pa
omtaliga bankskivor om du éppnar
luckan efter programslut och flakten
inte langre gar.

Om du har stangt av den automa-
tiska lucképpningen och anda vill
Oppna luckan efter programslut, sa
Oppna luckan helt.
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Stanga av diskmaskinen

m Du kan ndr som helst stdnga av disk-
maskinen med touchknappen .

Aven en pagéende timertid kan du av-
bryta pa detta satt.

Om du stanger av diskmaskinen under
ett padgaende program, avbryts pro-
grammet.

m Bekrafta meddelandet Stédnga av med
OK.

m Om du har tryckt pa touchknappen O
men programmet anda inte avbryts,
sa anvander du knappen V och viljer
alternativet Ej avstangning i displayen,
bekrafta sedan med OK.

/N Skador pa grund av vatten som
rinner ut.

Vatten som rinner ut kan orsaka
skador.

Stang for sakerhets skull ocksa av
vattenkranen om diskmaskinen ska
sta oanvand en langre tid, till exem-
pel under semestern.
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Program Anvandning Diskmedel
Uppgifterna nedan utgar fran
Mieles rengoéringsprodukter.
Folj tillverkarens anvisningar
angaende detta!
Diskmedelsfack /I\ "
@ Fér nya, latt fastsittande matrester. 20-25¢g
Kort eller 1 tab
<) For normala, latt fasttorkade matrester. 20-25¢g
Universal eller 1 tab
d For fastbrénda, starkt fastsittande, starkt intorka- 20-25¢
Intensiv de, starkelse- eller 4ggvitehaltiga R matrester eller 1 tab
= Sérskilt plastprogram. 20259
Plast eller 1 tab
Y Speciellt glasprogram. 20-25¢g
Glas eller 1 tab
on Sérskilt hygienprogram for disk med hoga hy- 20-25¢g
Hygien gienkrav eller 1 tab
#y For diskning av mycket smutsig disk, till exempel
Kall ft')rskt')lj— for forskoljning av smuts eller for att undvika att
ning nagot torkar fast annu mer, om ett komplett pro-
gram annu inte lénar sig.
& Energisparprogram med lang gangtid fér normal, 20-25¢g
ECO " latt fasttorkad smuts. eller 1 tab

*) Detta program a&r med hansyn till energi- och vattenférbrukning det effektivaste for att diska normalt

smutsad disk.

(fast programférlopp som inte kan éndras)

1)

se avsnittet “Diskmedel”
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Modell
diskmaskin

Hojd fristdende diskmaskin

Bredd
Djup fristdende diskmaskin
Vikt

Spéanning
Anslutningsvarde
Sékring

Anslutningseffekt i frankopplat lage
Anslutningseffekt i inkopplat lage
Network Standby

Frekvensband

Maximal séndningseffekt
Vattenanslutningstryck

Kall- eller varmvattenanslutning
Hardhet kranvatten

Pumphéjd

Pumpléangd
Omgivningstemperatur

Relativ luftfuktighet
Maximalt
Linjart avtagande till

Elkabel
Kapacitet

Bullervarden
Ljudeffektniva LwA
Ljudtrycksniva LpA

Godkannandemarken
CE-markning
Tillverkare
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normal
PFD 100 SmartBiz

845 mm
(justerbar + 35 mm

598 mm
600 mm
max 60 kg

se typskylt

0,4 W

50W

0,9W
2,4000-2,4835 GHz
<100 mW

50 - 1.000 kPa
Upp till max 60 °C
max 36 °dH

max 1,0 m

max 4,0 m
5°Ctill 40 °C

80 % for temperaturer upp till 31 °C
50 % for temperturer upp till 40 °C

cirka 1,7 m
13 standardkuvert

46 dB (A)
34,1 dB (A)

VDE, EMC gnistskydd
2006/42/EG (maskindirektiv)

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraBe 29,

33332 Gitersloh, Germany
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